Technisches Handbuch

Wand-Splitklimagerdte
Delta DC Inverter

Modelle Warmepumpe

Innenteile:
Delta 9 DC INV
Delta 12 DC INV — T
AuRenteile: e
GC Delta 9
GC Delta 12

1004/0606




VERZEICHNIS DER GULTIGEN SEITEN A el

VERZEICHNIS DER GULTIGEN SEITEN

Anmerkung: Veranderte Seiten sind in der Ful3zeile mit dem Hinweis "Revision#" vermerkt
(wenn kein Hinweis vorhanden, wurde die entsprechende Seite nicht gedndert). Alle Seiten in
der folgenden Liste stehen flr gultige / nicht giiltige Seiten, sortiert nach Kapiteln.
Erstellungsdaten fiir Originalseiten und Anderungen:

Original ....... 0....... 15. Méarz 2005

Dieses Dokument besteht aus den folgenden 54 Seiten:

Seite Revision Seite Revision Seite Revision
Nr. Nr. # Nr. Nr. # Nr. Nr. #

Titel ............ 0

A 0

e, 0

1-1-1-3....... 0

2-1-2-2 ....... 0

31 0

4-1-4-2 ....... 0

5-1-5-10..... 0

6-1-6-2 ....... 0

7-1-7-1....... 0

8-1-8-1....... 0

9-1-9-1....... 0

10-1-10-1 ..... 0

11-1-11-14... O

12-1-12-6 ..... 0

13-1-13-6 ..... 0

Anhang-A ... O

« Eine Null in dieser Spalte steht fur Originalseiten.

*Aufgrund standiger Produktverbesserung behalten wir uns das Recht vor, die Daten in diesem
Wartungshandbuch jederzeit ohne Vorankiindigung zu &ndern.
**Eotos sind nicht bindend

A Revision Y05-01 Wartungshandbuch - Delta DCI




Airwell

INHALTSVERZEICHNIS

10.

11.

12.

13.

14.

Inhaltsverzeichnis

EINLEITUNG.......oi
PRODUKTDATEN. ...t e
AUSLEGUNG. ...t
ABMESSUNGEN........ciii e
LEISTUNGSDATEN & BETRIEBSDRUCKE...........
SCHALLPEGELDATEN. ...
KALTEKREISLAUFE......coiiiitiit e e et et et
KALTEMITTELVERBINDUNGSLEITUNGEN.......cccvviiiiiiiieee e,

STEUERUNG.......cooii e

FEHLERBEHEBUNG...... ..o

7-1

8-1

9-1

10-1

............................. 11-1

EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN............cccvhe 13-1

ANHANG Ao

Wartungshandbuch - Delta DCI Revision Y05-01



Arwell EINLEITUNG

1. EINLEITUNG

1.1 Allgemein
Von den neuen Delta DC Inverter Wand-Splitklimageréaten gibt es 2 Modelle in
Warmepumpenausfihrung:

e Delta9 DCINV

® Delta 12 DC INV

Die Innenteile Delta sind mit LED-Anzeige erhéltlich. Sie zeichnen sich durch ein
formschones Design, kompakte MaRe und einen niedrigen Gerauschpegel aus.

1.2 Wesentliche Merkmale

Die Baureihe Delta repréasentiert den neuesten Stand der Technik und bietet
insbesondere folgende Merkmale:

e DC Inverter-Technologie

e R410A

e Mikroprozessorsteuerung

¢ Infrarot-Fernbedienung mit Flissigkristallanzeige

¢ Querstromventilator des Innenteils mit groRem Durchmesser fiir besonders leisen
Betrieb

o Gebogener Warmetauscher des Innenteils mit oberflachenbehandelten
Aluminiumlamellen und Beschichtung fur verbesserte Leistung

e hoher COP

o Kaltemittelflllung fir max. Leistungslange

o Kiuhlbetrieb bei Aul3entemperaturen bis zu 10 °C
e Heizbetrieb bei Au3entemperaturen bis zu -15 °C
¢ Neueste Test- und Diagnoseverfahren

e MZ2L Diagnosesoftwarekabelanschluss (ftir PC)

e Leichter Zugang zu Verbindungsleitung und Kabel, daher ist die Installation mdglich,
ohne das Frontgitter zu entfernen oder das Gehause zu 6ffnen.

¢ Verbindungsleitungen kénnen aus 5 verschiedenen Richtungen an das Innenteil
angeschlossen werden

e Auto-Sweeper fir automatische Verteilung der klimatisierten Luft im Raum
e Problemlose Installation und Wartung
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EINLEITUNG Airwell

1.3 Innenteil

Das Innenteil wird an der Wand montiert und kann problemlos fur zahlreiche private
und kommerzielle Anwendungen eingesetzt werden.

Sie umfasst folgende Komponenten:

e Gehéause mit Lufteinlass und -austrittsgitter

o Querstromventilator mit groRem Durchmesser

e Warmetauscher mit oberflachenbehandelten Aluminiumlamellen
e Austrittsgitter mit Motorantrieb

e Motor mit Drehzahlregelung (PG)

¢ Elektroniksteuerung der neuesten Generation

e Klemmleiste

e Montageplatte

1.4 Filterung
Die Baureihe Delta bietet mehrere Arten von Luftfiltern:

¢ Leicht zugéngliche und wiederverwendbare Vorfilter (Gitter)
o Elektrostatischer Filter (optional)

e Aktivkohlefilter (optional)

1.5 Steuerung

Die Mikroprozessorsteuerung mit serienméaRiger Infrarot-Fernbedienung bietet
umfassende Bedien- und Programmieroptionen. Weitere Daten finden Sie im
Bedienungshandbuch, Anhang A.

1.6 Aul3enteil

Die Delta AuRRenteile kdnnen auf dem Boden oder, mit Hilfe von Wandhalterungen,
an der Wand montiert werden. Die Lackierung des Gehauses gewaéhrleistet einen
hohen Korrosionsschutz und damit eine lange Lebensdauer. Alle Aul3eneinheiten
werden vorgefillt geliefert. Weitere Informationen finden Sie im Produktdatenblatt,
Kapitel 2.

Das Aul3enteil umfasst folgende Komponenten:

e DC-Rollkolbenkompressor in schallgeddmmtem Gehauseraum
¢ Axialventilator

e AuRerer Warmetauscher mit hydrophilen Lamellen

o Abluftgitter

e Steuerung der neuesten Generation

e Wechselstrom-Ventilatormotor, 2 Drehzahlen
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1.7 Verbindungsleitungen

Bdrdelanschlisse, Verbindungsleitungen missen vor Ort hergestellt werden.
Weitere Daten finden Sie im Installationshandbuch, Anhang A.

1.8 Dokumentation

Jedes Gerat wird mit einem Installations- und Bedienungshandbuch geliefert.

1.9 Zuordnungstabelle
INNENTEIL
AUSSENTEIL
= Delta 9 DC Delta 12 DC
MODELL KALTEMITTEL INV INV
| GC Delta 9 R410A V
GC Delta 12 R410A V
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PRODUKTDATENBLATT

2. PRODUKTDATENBLATT

2.1 RA410A

Modell Innenteil

DELTA 9 DC INV

Modell Au3enteil GC Delta 9
Verbindungsleitungen Bdrdelverschraubung
Technische Daten Einheiten Kuhlung Heizung
Leistung ©V Btu’h 8530(4440- 9550(4774-
10240) 11940)
kW 2.5(1.3-3.0) 2.8(1.4-3.5)
Leistungsaufnahme KW 0.75 0.82
EER (Kihlung) oder COP (Heizung) W/W 3.38 341
Energieeffizienzklasse A B
Betriebhsspannung V/Ph/Hz 220-240V/1/50Hz
Nennstrom A 3.2 [ 3.6
Anlaufstrom A 10
Absicherung, trdge A 12
Art & Anzahl der Ventilatoren Querstromventilator x 1
Ventilatordrehzahlen H/M/N min™" 1200/1050/850
Luftmenge® H/IM/N m°/h 420/350/270
Externer statischer Min-Max Pa 0
Druck
4 Schallleistungspegel ® H/IM/N dB (A) 52/84/45
,'-'_J Schalldruckpegel ™ H/M/N dB(A) 39/35/32
E Entfeuchtung 1/h 1
z Kondensatabflussrohr I.D. mm 16
< MalRe | BxHXT mm 680x200x250
Gewicht kg 7
Verpackungsmalle | BXHXT mm 740x265x320
Gewicht mit Verpackung kg 10
Einheiten pro Palette Einheiten 36 Einheiten pro Palette
Stapelhthe Einheiten 9 Ebenen
Einspritzung EEV
Kompressortyp, Modell Rollkolbenkompressor, Panasonic
5RS092XDJ01
Art & Anzahl der Ventilatoren Axial (direkt) x 1
Ventilatordrehzahlen H/N min™” 760
Luftmenge HIN m°/h 1390
Schallleistungspegel H/N dB (A) 64
Schalldruckpegel H/N dB(A) 54
=| Male BxHxT mm 760x245x545
= Gewicht kg 36
E Verpackungsmafle | BXHXT mm 880x310x610
) Gewicht mit Verpackung kg 39
% Einheiten pro Palette Einheiten 12 Einheiten pro Palette
< Stapelhdhe Einheiten 3 Ebenen
Kéltemittel R410A
Vorgefullte Leistungslange kg/m 0,85 kg/7,5m
Zusatzliche Fiillung pro weiterem Meter g/m nicht erforderlich
Flussigkeitsleitung Zoll (mm) Y4"(6,35)
Saugleitung Zoll (mm) 3/87(9,53)
Verbindungsleitungen | Max. Léange m Max. 15
Max. m Max. 10
Hohendifferenz
Bedienung Fernbedienung
Elektroheizung kW
Sonstiges

(1) Bemessungsgrundlagen gemaf 1ISO 5151 und ISO 13253 (Gerate fur Kanalanschluss) und EN 14511.

(2) Gerate fur Kanalanschluss; bei nominellem externem statischem Druck.

(3) Die Schallleistung von Geraten mit Kanalanschluss wird am Luftaustritt gemessen.

(4) Der Schalldruckpegel wird in 1 Meter Entfernung vom Gerat gemessen.
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PRODUKTDATENBLATT Arrwell

Modell Innenteil Delta 12 DC INV
Modell AuR3enteil GC Delta 12
Verbindungsleitungen Bordelverschraubungen
Technische Daten Einheiten Kuhlung Heizung
Leistung @ Btu/h 11940(4440- 12280(5115-
13990 13990)
kw 3,5(1,3-4,1) 3,6(1,65-4,1)
Leistungsaufnahme ™ kw 1,03 1,05
EER (Kuhlung) oder COP (Heizung) W/W 3,39 3,43
Energieeffizienzklasse A B
Betriebsspannung V/Ph/Hz 220-240V/1/50Hz
Nennstrom A 4,9 | 4,8
Anlaufstrom A 10,5
Absicherung, trage A 15
Art & Anzahl der Ventilatoren Querstromventilator x 1
Ventilatordrehzahlen H/M/N min™ 1200/1000/850
Luftmenge ¥ H/M/N m°/h 550/450/350
Externer statischer Min-Max Pa 0
Druck
4 Schallleistungspegel © H/M/N dB (A) 52/46/42
W Schalldruckpegel H/M/N dB (A) 39/33/29
5 Entfeuchtung 1/h 15
z Kondensatabflussrohr I.D. mm 16
= MaRe | BxHXT mm 840x200x250
Gewicht kg 8
Verpackungsmalle | BxXHXT Mm 930x265x320
Gewicht mit Verpackung Kg 11
Einheiten pro Palette Einheiten 36 Einheiten pro Palette
Stapelhthe Einheiten 9 Ebenen
Einspritzung EEV
Kompressortyp, Modell Rollkolbenkompressor, Panasonic
5RS102XAB
Art & Anzahl der Ventilatoren Axial (direkt) x 1
Ventilatordrehzahlen H/N min™” 760
Luftmenge HIN m°/h 1390
Schallleistungspegel H/N dB (A) 65
Schalldruckpegel H/N dB (A) 55
:1 MafRe BxHXT mm 760x245x545
= Gewicht kg 37
E Verpackungsmalle | BxHXT mm 880x310x610
) Gewicht mit Verpackung kg 40
‘3 Einheiten pro Palette Einheiten 12 Einheiten pro Palette
< Stapelhohe Einheiten 3 Ebenen
Kaltemittel R410A
Fullmenge/Leistungsléange kg/m 1,0 kg/7,5m
Zusatzliche Fllung pro weiterem Meter g/m nicht erforderlich
Flussigkeitsleitung Zoll (mm) Y4"(6,35)
Ansaugleitung Zoll (mm) 3/87(9,53)
Verbindungesleitungen | Max. Rohrlange m Max. 15
Max. m Max. 10
Hohendifferenz
Bedienung Fernbedienung
Elektroheizung kw Nein
Sonstiges

(1) Bemessungsgrundlagen gemaf3 1ISO 5151 und ISO 13253 (Gerat fur Kanalanschluss) und EN 14511.
(2) Gerat fur Kanalanschluss bei nominellem externem statischem Druck.

(3) Die Schallleistung von Geraten fur Kanalanschluss wird am Luftaustritt gemessen

(4) Der Schalldruckpegel wird in 1 Meter Entfernung vom Gerat gemessen.
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3. AUSLEGUNG
Gemal 1ISO 5151 und ISO 13253 (fur Gerate mit Kanalanschluss).

Kuhlung:

Innen: 27°C DB 19°C Feuchtkugel
Aulen: 35°C

Heizung:

Innen: 20°C DB

Aul3en: 7°C DB 6°C Feuchtkugel

3.1 Einsatzgrenzen

3.1.1 RA410A
Innen Aullen
max. 32°CDB23°C 46° C
, Feuchtkugel
Kdhlung min. 21°C DB 15°C 10°C
Feuchtkugel
max. 27°C 24° C DB 18°C
Heizung . Feuchtkugel
min. 10° C -15°C DB -16°C
Feuchtkugel
Spannung 198 — 264 V
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BEMESSUNGSGRUNDLAGEN

4. ABMESSUNGEN

4.1 Innenteil Delta 9 DC INV
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4.3 AulRenteil: GC Delta 9/ GC Delta 12
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A-ir-waéé LEISTUNGSDATEN & DRUCKKURVEN

5. LEISTUNGSDATEN

5.1 Delta9 DC INV

5.1.1 Kuhlleistung (kW)
230[V]: Hohe Luftmenge

Raumtemperatur DB/WB [°C]
Aulentemperat
ur DB/WB [°C]
22/15 24/17 27/19 29/21 32/23
-10 - +20 TC 80 - 110 % des Nennwertes

SC 80 -105 % des Nennwertes
Pl 25 -50 % des Nennwertes

25 TC 2,41 2,57 2,73 2,89 3,05
SC 1,67 1,71 1,74 1,77 1,81
PI 0,57 0,58 0,60 0,61 0,62

30 TC 2,30 2,46 2,62 2,77 2,93
SC 1,63 1,67 1,70 1,76 1,77
PI 0,64 0,65 0,66 0,67 0,68

35 TC 2,18 2,34 2,50 2,66 2,82
SC 1,59 1,63 1,66 1,69 1,73
PI 0,71 0,72 0,73 0,74 0,75

40 TC 2,07 2,23 2,39 2,54 2,70
SC 1,55 1,59 1,62 1,65 1,69
PI 0,78 0,79 0,80 0,81 0,82

46 TC 1,93 2,09 2,25 2,41 2,56
SC 1,50 1,54 1,57 1,61 1,64
PI 0,86 0,87 0,88 0,89 0,90

LEGENDE

TC - Gesamtkihlleistung, kW

SC - sensible Kuhlleistung, kW

Pl - Leistungsaufnahme, kW

WB - Feuchtkugeltemperatur, °C

DB - Trockenkugeltemperatur, °C

ID - Innen

oD - Auf3en

5.1.2 Leistungskorrekturfaktoren

Kuhlleistungsverhaltnis und AufRentemperatur

1.20

1.10 —_—
1.00

0.90
0.80

0.70
0.60

Leistungsverhaltnis

0.50
20 25 30 35 40 45

AuRentemperatur [°C]
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LEISTUNGSDATEN & DRUCKKURVEN

5.1.3 Heizleistung (kW)
230[V]: Hohe Luftmenge

Raumtemperatur DB/WB [°C]

Aulentempera
tur DB/WB [°C]
15 20 25
-15/-16 TC 1,78 1,66 1,53
Pl 0,49 0,54 0,59
-10/-12 TC 1,98 1,86 1,73
Pl 0,59 0,64 0,69
-7/-8 TC 2,14 2,01 1,89
Pl 0,67 0,72 0,77
-1/-2 TC 2,21 2,09 1,96
Pl 0,71 0,76 0,81
2/1 TC 2,26 2,14 2,01
Pl 0,73 0,78 0,83
716 TC 32,92 2,80 2,68
Pl 0,77 0,82 0,87
10/9 TC 3,09 2,96 2,84
Pl 0,82 0,87 0,92
15/12 TC 3,25 3,12 3,00
Pl 0,86 0,91 0,96
15-24 TC 85 -105 % des Nennwertes
Pl 80 -120% des Nennwertes
LEGENDE
TC - Heizleistung, kW
PI - Leistungsaufnahme, kW
WB - Feuchtkugeltemperatur, °C
DB - Trockenkugeltemperatur, °C
ID — Innen
oD - AulBBen

5.1.4 Leistungskorrekturfaktoren

1.20
1.10
1.00
0.90
0.80

0.70

Leistungsverhaltnis

0.60

0.50

Heizleistungsverhaltnis und Auentemperatur

—

-15

-10 -5 0 5 10

AuBentemperatur WB [°C]
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5.2 Delta12 DC INV

5.2.1 Kiuhlleistung (kW)
230[V]: Hohe Luftmenge

Raumtemperatur DB/WB [°C]
Aulentempera-
tur DB/WB [°C]
22/15 24/17 27/19 29/21 32/23
-10 - +20 TC 80 - 110 % des Nennwertes
SC 80 -105 % des Nennwertes
Pl 25 -50 % des Nennwertes
25 TC 3,38 3,60 3,82 4,04 4,26
SC 2,54 2,59 2,64 2,69 2,74
Pl 0,79 0,81 0,82 0,84 0,85
30 TC 3,22 3,44 3,66 3,88 4,10
SC 2,48 2,53 2,58 2,63 2,68
Pl 0,89 0,90 0,92 0,93 0,95
35 TC 3,06 3,28 3,50 3,72 3,94
SC 2,42 2,47 2,52 2,57 2,62
Pl 0,98 0,99 1,01 1,03 1,04
40 TC 2,90 3,12 3,34 3,56 3,78
SC 2,36 2,41 2,46 2,51 2,56
Pl 1,07 1,09 1,10 1,12 1,13
46 TC 2,70 2,92 3,15 3,37 3,59
SC 2,28 2,34 2,39 2,44 2,49
Pl 1,18 1,20 1,21 1,23 1,24
LEGENDE
TC - Gesamtkuhlleistung, kW
SC - sensible Kihlleistung, kW
Pl - Leistungsaufnahme, kW
WB - Feuchtkugeltemperatur, °C
DB - Trockenkugeltemperatur, °C
ID — Innen
oD - AulRen

5.2.2 Leistungskorrekturfaktoren

Kuhlleistung und AuBentemperatur

1.20

1.10 ae———
1.00

0.90

0.80

0.70
0.60

Leistungsverhaltnis

0.50
20 25 30 35 40 45

AuBentemperatur [°C]
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LEISTUNGSDATEN & DRUCKKURVEN Awell

5.2.3 Heizleistung (kW)
230[V]: Hohe Luftmenge

Raumtemperatur DB/WB [°C]
Aulientemperatur
DB/WB [°C]
15 20 25
-15/-16 TC 2,29 2,13 1,97
Pl 0,61 0,67 0,73
-10/-12 TC 2,55 2,39 2,23
Pl 0,73 0,79 0,85
-7/-8 TC 2,75 2,58 2,42
Pl 0,82 0,89 0,95
-1/-2 TC 2,84 2,68 2,52
Pl 0,87 0,93 0,99
2/1 TC 2,91 2,75 2,59
Pl 0,90 0,96 1,02
716 TC 3,76 3,60 3,44
Pl 0,95 1,01 1,07
10/9 TC 3,97 3,81 3,65
Pl 1,01 1,07 1,13
15/12 TC 4,17 4,01 3,85
Pl 1,06 1,12 1,18
15-24 TC 85 -105 % des Nennwertes
Pl 80 -120% des Nennwertes
LEGENDE
TC - Gesamtkuhlleistung, kW
Pl - Leistungsaufnahme, kW
WB - Feuchtkugeltemperatur, °C
DB - Trockenkugeltemperatur, °C
ID - Innen
oD - Aul3en

5.2.4 Lejstl lnqunrrpkh ufaktoren

Heizleistung und AuRentemperatur
1.20

1.10 —

0.90 [

0.80 .
0.70 ]

Leistungsverhaltnis

0.60

0.50

45 -10 -5 0 5 10 15
AuRentemperatur WB [°C]
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5.3 Leistungskorrekturfaktor Verbindungsleitung

5.3.1 Delta 9DC INV: Kiihlung

1.01
o 100 N
‘' 0.99
= .98 o~
:& ) \
'E 0.97 \
Q o9 S
N
& 095 .
“~
c 094 N
2 003 N
Q2 - N
o 092
-
0.91
0.90
7 9 1 13 15
Leitungslange [m]
5.3.2 Heizung
1.02
1.00
2 098 \
s 0
e
S 0.96 \
< \
S 0.94
@ 0.92 \
c
2 090 \
o oss
0.86
0.84 ‘ ‘ ‘ ‘
3 7 9 1 13 15
Leitungslange [m]
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LEISTUNGSDATEN & DRUCKKURVEN

5.3.3 Delta 12 DC INV: Kiuhlung

Leistungsverhaltnis

1.01

1.00

0.99

0.98

0.97

0.96

0.95

0.94

7 9

Leitungslange [m]

1" 13 15

5.3.4 Heizung

Leistungsverhaltnis

1.01

1.00

1.00

0.99

0.99

0.98

0.98

0.97

7 9

Leitungslange [m]

11

13 15
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5.4 Betriebsdricke

5.4.1. Modell: Delta 9 DC INV Kihlung - Test-Modus

Niederdruck und AuBentemperatur
1100 —
1000 S S
5 //”’ p'. .... ’-/ 7
X 900 P e SRS G e e
% /”—f—’i ........... ’_"/’j_’--’-’
2 800 —’—— = - -7 - =
g T e L LT — - — - 22/15 DBIWB
35 700 Lo e T — - —--24/17 DB/WB
Q0 N TR N R Rk 27/19 DB/WB
< 600 =" — = — =20/21 DB/WB
32/23 DB/WB
500 [ |
10 15 20 25 30 35 40 45
AuBentemperatur DB [°C]
Hochdruck und AuBentemperatur
4000
3750
— 3500 Z
& 3250 g
X _si
= 3000 R
S 2750 B
S S
c 2500 L i
gz —
= ==« = = =24/17 DB/WB
:I? 1750 M( ------- 27/19 DB/WB
1500 7= — — —-20/21 DBMWB
1250 32/23 DB/WB
1000 1 1
10 15 20 25 30 35 40 45
AuBentemperatur DB [°C]
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5.4.2 Heizung - Test-Modus

Niederdruck [kPa]

Niederdruck und AuBentemperatur

=7

-5 0 5

AuBentemperatur WB [°C]

10 15

Hochdruck [kPa]

4000
3750
3500
3250
3000
2750
2500
2250
2000
1750
1500

Hochdruck und AuBentemperatur

-
.?

-"-
-"

----
e®

-5 0 5
AuBentemperatur WB [°C]

10 15

5-8

Revision Y05-01

Wartungshandbuch - Delta DCI



Arwell LEISTUNGSDATEN & DRUCKKURVEN

5.5 Modell: Delta 12 DC INV Kiuhlung - Test-Modus
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5.6

Heizung - Test-Modus
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SCHALLPEGELDATEN

6.2

Oktavband-Schalldruckpegel, dB re 0,002 mikrobar

10

Schallpegeldaten

Schalldruckpegel

<>

0.25m

Mikrofon

Fig.1

Abbildung 1: Wandmontage

1w

Mikrofon

Fig.3

Abbildung 3: mit Kanalanschluss
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v

T AT

Fig.2

Abbildung 2: Bodenmontage

oos ;

1.4m

Mikrofon rig.4

Abbildung 4: Kassette

Schalldruckpegelspektrum (gemessen wie in Abbildung 1)

Delta 9 DC INV

il

i
N

e
Hoérschwelle
bei konstanter
Gerausch-
entwicklun

avs el

63 126

Bandmittenfrequenz,

FAN SPEED
LINE

LUFTMENGE

HI

HOCH

ME

MITTEL

LO

NIEDRIG

Oktavband-Schalldruckpegel, dB re 0,002 mikrobar

Delta12 DC INV

\
§

T NC-40)

////// LAY

14

tngetanTe

——ncad

20 — Horschwelle

entwicklung

10 -

/.

- -+ e =
bei konstanter ;/\: T %
Gerausch- E > + ﬁij

N

Z!
©
N
(=

- T 3
63 126 250 500

Bandmittenfrequenz, Hz

1000 2000 4000 8000

Wartungshandbuch - Delta DCI

Revision Y05-01

6-1




SCHALLPEGELDATEN Arrwell

6.3 AulRenteile

Mikrofon

O
Fig.5

Abbildung 5: Entfernung des Mikrofons vom Gerat

6.4 Schalldruckpegelspektrum (gemessen wie in Abbildung 5)
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ELEKTRODATEN

7. Elektrodaten

7.1 Wechselstromgerate

MODELL

Delta 9 DC INV

Delta 12 DC INV

Anschluss innen

Anschluss innen

Betriebsspannung

1 PH, 220-240V,50Hz

1 PH, 220-240V,50Hz

Es gelten die ortlichen Vorschriften

Maximalstrom, A 6,3 7,5
Alb5|cherung, 10 10
trage, A
Netgzuleltung, min. 3x1,5 3x1.5
mm
Verbindungsleitung
RC, 3x1,5 5x1,5
min. mm?

ANMERKUNG

Wartungshandbuch - Delta DCI
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ANSCHLUSSSCHALTBILD

Schaltplane

8.

Delta 9/12 DC INV, GC Delta 9/12
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Arwell KUHLKREISLAUFE

9. Kaltekreislaufe

9.1 Warmepumpenausfihrung

9.11 Delta 9/12 DC INV, GC Delta 9/12

Aubenteil
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Arwell ROHRVERBINDUNGEN
10. KALTEMITTEL-VERBINDUNGSLEITUNGEN

AuBenteil @ Saugleitung .
i
Flussigkeitsleitung : Rohrbogen
A @ Bordelmutter : R = 35 )
‘ " @ Rohrisolierung :'
® Isoliermuffe !
. Innenteil
I_“: ' ™ e R BT LB
|
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| |
| \
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E C E G E
ROHR (Zoll) ] ] ] ]
/4" /8" /2" /8” /4”
IDREHMOMENT(Nm
|Bordelmuttern 11-13 40-45 60-65 70-75 80-85
Ventilkappe 13-20 13-20 18-25 18-25 40-50
Schutzkappe, 1113 | 1213 | 1113 | 1213 | 1113
Schraderventilkappe

1. Ventilschutzkappe

2. Ventilabsperrung (zum Offnen/SchlieRen Innensechskantschliissel verwenden)
3. Ventilschutzkappe

4. Absperrventil

5. Schutzkappe Schraderventil

6. Bordelmutter

7. Gehéauseriickwand

8. Kupferrohr

Wenn das Aul3enteil oberhalb des Innenteils montiert wird, miissen in der senkrechten Saugleitung
am tiefsten Punkt und im Abstand von 5 m Siphons installiert werden. Wenn das Innenteil oberhalb
des Aul3enteils installiert wird, ist kein Siphon erforderlich.
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| !
E
y
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E
s |
A
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! |1
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Arwell STEUERUNGSSYSTEM
11. Steuerung

111 Allgemeine Funktionsweise und Bedienvorschriften

Die DCI-Software ist vollstandig parametriert. Alle modellabhé&ngigen Parameter sind blau und
kursiv hervorgehoben [Parameter].

Die Parameterwerte finden Sie im letzten Abschnitt dieses Kapitels.

11.1.1 Betriebskonzept

Die Systemsteuerung besteht aus den Steuerungselementen der Innen- und Aul3enteile. Das
Innenteil fungiert dabei als System-Master. Es fordert vom AuRRenteil die erforderliche Kihl-
bzw. Heizleistung an. Der AulRenteil arbeitet als Slave-System und hat die angeforderte
Leistung zu erbringen, auf3er wenn sie sich im Schutzmodus befindet, in dem die
entsprechenden Leistungen nicht erbracht werden kénnen.

Die Leistungsanforderung wird vom Innen- zum Aul3enteil kommuniziert und mit dem Parameter
"NLOAD" bezeichnet. NLOAD ist eine ganze Zahl zwischen 0 und 127 und steht fur die vom der
Innenteil festgestellte Heiz- oder Kihllast.

11.1.2 Frequenzsteuerung Kompressor (Einstellung NLOAD)

Die Einstellung des Wertes NLOAD erfolgt Uber die Steuerung des Innenteils auf der Grundlage
eines PI-Regelschemas. Der effektive Wert NLOAD, der an das AulRenteil weitergegeben wird,
basiert auf der Vorkalkulation des Wertes LOAD, der Ventilatordrehzahl des Innenteils und der

Spannungsabfallfunktion.

Grenzwerte fir NLOAD, abhéangig von der Lifterdrehzahl der Inneneinheit:

Ventilatordrehzahl Innenteil Maximalwert NLOAD Kihlung Maximalwert NLOAD Heizung
Niedrig Max NLOADIF1C 127
Mittel Max NLOADIF2C 127
Hoch Max NLOADIF3C 127
Turbo Max NLOADIF4C 127
Auto Max NLOADIF5C 127

11.1.3 Zielfrequenzeinstellung

Die Zielfrequenz des Kompressors hangt von dem von der Steuerung des Innenteils
Ubermittelten Wert NLOAD und der Aul3entemperatur ab.

Grundeinstellung:

NLOAD Zielfrequenz
127 Maximalfrequenz
10 < NLOAD < 127 Interpolierter Wert zwischen Minimal- und Maximalfrequenz
10 Minimalfrequenz
0 Kompressor aus

Wartungshandbuch - Delta DCI Revision Y05-01 11-1
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A rwell

Grenzwerte der Zielfrequenz; abhangig von der AuRenlufttemperatur (Outdoor Air Temperature

- OAT):

Aulentemperaturbereich

Grenzwerte Kiihlbetrieb

Grenzwerte Heizbetrieb

OAT <6

6 <U OAT <15

MaxFregAsOATC

15 <U OAT < 28

Kein Grenzwert

MaxFregAsOAT1H

28 <U OAT

Kein Grenzwert

MaxFreqgAsOAT2H

11.1.4 Steuerung Frequenzumformer
Die Frequenziberwachungsrate liegt bei 1 Hz/s

11.1.5 Anlaufsteuerung Kompressor

Frequenz
A

Schritt 3

Schritt2 |

Schritt 1

Minute

M Zeit
Minute

Min. 10 Minuten >

11.1.6 Minimale Ein- und Aus-Zeit
3 Minuten.
11.1.7 Steuerung Innenventilator

Jedes Modell bietet 10 Drehzahlen fir den Innenventilator. 5 Drehzahlen fur Kihl-
/Entfeuchtungs-/Liftungs-Betrieb und 5 Drehzahlen flir Heizbetrieb.

Wenn der Benutzer den Innenventilator auf eine bestimmte Drehzahl (Hoch/Mittel/Niedrig)
einstellt, [uft das Gerat konstant mit der eingestellten Drehzahl.

In der Auto-Funktion stehen der Steuerung dem Innenteil alle Drehzahlen zur Verfligung. Die
tatsachliche Drehzahl ergibt sich dann auf Grund der Kihl-/Heizlast.

11.1.8 Turbo-Funktion

Unter den folgenden Bedingungen wird in der Auto-Funktion in den ersten 30 Minuten der
Betriebszeit die Turbo-Funktion aktiviert:
» Abweichung zwischen dem Sollwert und der tatsdchlichen Raumtemperatur um mehr
als 3 K.
* Raumtemperatur > 22 °C fur Kihlung oder < 25 °C fur Heizung.
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STEUERUNG

11.1.9 Steuerung Elektroheizung

Die Elektroheizung kann eingeschaltet werden, wenn LOAD > 0,8 * Max. Wert NLOAD UND

Temperatur des Innenwarmetauschers < 45 °C.

Die Elektroheizung wird ausgeschaltet, wenn LOAD < 0,5 * Max. Wert NLOAD ODER wenn

Temperatur des Innenwarmetauschers > 50 °C.
11.1.10 Steuerung Aul3enventilator

* Der AulRenventilator ist mit einem Wechselstrommotor mit 2 Drehzahlen
(Niedrig/Hoch) und Relais-Steuerung ausgestattet.

* Die Drehzahl des Aulienventilatormotors hangt von der Zielfrequenz des Kompressors

ab und wird entsprechend der folgenden Tabelle und Graphiken eingestellt.

» Die Drehzahl des AufRenventilators kann erst verandert werden, wenn er mindestens

35 Sekunden in der bisherigen Drehzahl gelaufen ist:

Drehzahl AuRRenventilator
Normalfall
: e Status AulRentem
Zielfrequenz Kompressor A fiir Status B | Status € p.>15 °C
Kiihlen / | fiir Kahlen | 7 KUNeN | g Heizen
Heizen
Freq=0 AUS AUS AUS AUS
10 <U Freq < OFLowFreq Niedrig Niedrig Niedrig Niedrig
OFLowFreq <U Freq< OFMedFreq Hoch Niedrig Niedrig Niedrig
OFMedFreq<U Freq Hoch Niedrig Niedrig Hoch

Anmerkungen:

Wenn OAT fehlerhaft oder deaktiviert ist, arbeitet der AuRenventilator im Normalfall (linke
Spalte).
AuBenventilator Status

E im Kihlbetrieb A 3 E—h )
| & M

g | .
7 20 OAT

Anmerkung: Prioritat A>B>C
1. OFLowFreq = OFLowFreqC im Kihlbetrieb und OFLowFregH im Heizbetrieb.
2. OFMedFreq = OFMedFreqC im Kihlbetrieb und OFMedFreqH im Heizbetrieb.

Wenn der Kompressor nicht 1auft, ist der AuRenventilator abgeschaltet.

* Eine Ausnahme flr diese Regel besteht, wenn der Kompressor vor dem Abschalten im

Kihlbetrieb gelaufen ist. In diesem Fall lauft der Auflienventilator fir 1 Minute mit
niedriger Drehzahl weiter.

» Wenn im Innenteil der Uberhitzungsschutz fir den inneren Warmetauscher aktiviert ist,
schaltet sich der AuRenventilator ab, solange der Schutzstatus HzD2 aktiv ist. Sobald
der Schutzstatus wieder auf Normal umschaltet, kann der Ventilator wieder anlaufen.

* Wenn der AuBenventilator ein Signal fur Nachtmodus (ON) erhalt, 1auft er nur noch im
Kihlbetrieb und in NIEDRIGER Drehzahl. Sobald das OFF-Signal eingeht, wechselt er

wieder in Normalbetrieb.
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11.1.11 Steuerung EEV (elektronisches Expansionsventil)

Die Offnung des EEV ist wie folgt definiert: EEV = EEVOL + EEVCV

EEVOL ist die anfangliche Offnung des EEV in Abhangigkeit von Kompressorfrequenz,
Betriebszustand, Modell und Leistung.

EEVCYV ist ein Korrekturwert fiir die Offnung des EEV, basierend auf der
Kompressortemperatur.

Wahrend der ersten 5 Minuten des Kompressorbetriebs ist EEVCV = 0.
Nach Ablauf der ersten 5 Minuten wird der Korrekturwert wie folgt berechnet: EEVCV(n) =
EEVCV(n-1) + EEVCTT

EEVCTT ist ein auf der Kompressortemperatur basierender Korrekturwert. Auf der Grundlage
der Frequenz und der AulRentemperatur wird fir den Kompressor eine Zieltemperatur festgelegt
und die effektive Kompressortemperatur mit der Zieltemperatur verglichen, um den
erforderlichen Korrekturwert fiir die Offnung des EEV eingeben zu konnen.

11.1.12 Steuerung Umkehrventil (RV)

Das Umkehrventil wird im Heizbetrieb angesteuert.
Das Ventil kann erst umgeschaltet werden, wenn der Kompressor seit mindestens 3 Minuten
abgeschaltet ist.

11.2 Ventilatorsteuerung

Wenn der Innenventilator vom Benutzer auf hohe/mittlere/niedrige Drehzahl eingestellt wird,
[Auft er in der gewtiinschten Drehzahl.

Wenn der Benutzer die Funktion AutoFan wahlt, stellt sich der Ventilator automatisch so ein,
dass Abweichungen zwischen der tatsdchlichen Raumtemperatur und der vom Benutzer
eingestellten Solltemperatur ausgeglichen werden.

11.3 Kuhlbetrieb

Der Wert NLOAD hangt von der Abweichung zwischen der tatsdchlichenRaumtemperatur und
der vom Benutzer Uber die PI-Steuerung eingestellten Solltemperatur ab.

Wenn der Innenventilator vom Benutzer auf hohe/mittlere/niedrige Drehzahl eingestellt wird,
l&uft er in der gewiinschten Drehzahl.

Wenn der Benutzer die Funktion AutoFan wéhlt, wird die Ventilatordrehzahl automatisch
entsprechend des fir NLOAD kalkulierten Wertes geregelt.

11.4 Heizbetrieb

Der Wert NLOAD hangt von der Abweichung zwischen der tatsdchlichen Raumtemperatur und
der vom Benutzer Uber die PI-Regelung eingestellten Solltemperatur ab.

Wenn der Innenventilator vom Benutzer auf hohe/mittlere/niedrige Drehzahl eingestellt wird,
[Auft er in der gewlinschten Drehzahl.

Wenn der Benutzer die Funktion AutoFan wahlt, wird die Ventilatordrehzahl automatisch
entsprechend dem fiir NLOAD kalkulierten Wert geregelt.

11.4.1 Temperaturausgleich

Um Temperaturunterschiede zwischen den unteren und oberen Bereichen eines zu heizenden
Raumes auszugleichen und aufgrund der Warmestrahlung des Warmetauschers auf den
Raumfuhler werden von den vom Raumfihler gemessenen Werten 4 Kelvin abgezogen (aul3er
im "I-FEEL"-Betrieb).
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Airwell

11.4.2

Steuerung Innenventilator im Heizbetrieb

Die Drehzahl des Innenventilators hangt von der Temperatur des inneren Warmetauschers ab.

Drehzahl Innenventilator

Turbo _.‘......‘E .......... * P
' ) : AN
5 WV
VI a=fesa ( ; >
Aus \_ i
| | | I
ICTST ICTVL ICTL ICTH ICTT
11.5 Automatikbetrieb Kihlen/Heizen

Im automatischen Kuhl-/Heizbetrieb wahlt das Gerat entsprechend der Abweichung zwischen
der tatsachlichen Raumtemperatur und der vom Benutzer eingestellten Solltemperatur (AT)
automatisch zwischen Kihl- und Heizbetrieb.

Das Gerat wechselt vom Kuhl- in den Heizbetrieb, wenn der Kompressor fir mindestens 3
Minuten abgeschaltet ist oder wenn AT < -3 K.

Das Gerat wechselt vom Heiz- in den Kihlbetrieb, wenn der Kompressor fir mindestens 5
Minuten abgeschaltet ist und wenn AT < -3 K.

11.6 Entfeuchtungsbetrieb

Solange die Raumtemperatur Gber dem Sollwert liegt, lauft der Innenventilator mitniedriger
Drehzahl und der Kompressor arbeitet zwischen 0 und MaxNLOADIF1C Hz.

Wenn die Raumtemperatur unter den Sollwert fallt, schaltet der Kompressor ab und der
Innenventilator wechselt zwischen 3 Minuten AUS und 1 Minute EIN.

11.7 Schutzeinrichtungen

Es sind 5 Schutzeinrichtungen vorgesehen.

Normal (Norm) — die Einheit lauft im Normalbetrieb.

Stop Rise (SR) — die Kompressorfrequenz kann nicht erhéht, muss aber auch nicht gesenkt
werden.

HzDown1 (D1) — die Kompressorfrequenz wird um 2 bis 5 Hz pro Minute gesenkt.
HzDown1 (D1) — die Kompressorfrequenz wird um 5 bis 10 Hz pro Minute gesenkt.

Stop Compressor (SC) — der Kompressor wird abgeschaltet.

11.7.1 Vereisungsschutz Innenwarmetauscher
ICT-Temperaturverlauf
Keine
Ao Schnelle Zunahme | Veranderun | Abnahme Schnelle
Zunahme g Abnahme
ICT <-2 SC SC SC SC SC
-2<ICT<0 D1 D1 D2 D2 D2
0<ICT<2 SR SR D1 D2 D2
2<ICT<4 SR SR SR D1 D2
4<ICT<6 Norm Norm SR SR D1
6<ICT<8 Norm Norm Norm SR SR
8 <ICT Normal
Wartungshandbuch - Delta DCI Revision Y05-01 11-5
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11.7.2 Uberhitzungsschutz Innerer Warmetauscher
Entwicklung ICT -Temperaturverlauf
ICT Schnelle Zunahme Keine Abnahme Schnelle
Zunahme Veranderung Abnahme
ICT > 55 SC SC SC SC SC
53 <ICT <55 D1 D1 D2 D2 D2
49 <ICT <53 SR SR D1 D2 D2
47 <ICT =49 SR SR SR D1 D2
45 < ICT =47 Norm Norm SR SR D1
43 < ICT =45 Norm Norm Norm SR SR
ICT <43 Normal
11.7.3 Uberhitzungsschutz Kompressor

Die Kompressortemperatur kann sich entsprechend dem nachfolgenden Diagramm in finf
Kontrollbereichen bewegen (4 im Schutzmodus, 1 normal).

CTT
A
CTTOH4 | coccccmecceeas Stop-Kompressor ___________.
CTTOH3 | comcccccccccccceeaas X A
CTTOH2| ccmcccccmmcmmceeed P e
CTTOH 1| =cmcccccccccccacaaad P e ccmccm———————
Normal
Kontrollstatus AEIEY 2Er Sonstige
Kompressortemperatur

P1 Norm SR

P2 D1 SR

P3 D2 D1

Kompressor aus

SC

Revision Y05-01
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11.7.4 Uberstromschutz Kompressor
CCR
A
Kompressor aus
CCROC4 | -——-——mmfmmmm e e o
HzDown2
CCROC3
CCROC2 | -~ m oo s s m s e A e
Stop-Rise
ccroct | [ veeXemmmmmm - -
11.7.5 Uberhitzungsschutz Kiihlblock (NA fur Delta 9 DC INV und Delta 12 DC
INV)
Entwicklung HST -Temperaturverlauf
HST Abnahme .I.<e|ne Zunahme
Veranderung
HST > 90 SC SC SC
85 < HAST <90 D1 D2 D2
82 < HST =85 SR D1 D2
80 < HST =82 SR SR D1
78 < HST <80 Norm Norm SR
HST <78 Normal
11.7.6 Abtauung AuBRenwarmetauscher

Voraussetzungen flr Abtaubetrieb

Der Abtaubetrieb startet, wenn eine der folgenden Voraussetzungen gegeben ist:

 Fall 1: OCT < OAT — 8 UND TLD > DI

* Fall 2: OCT < OAT — 12 UND TLD > 30 Minuten.

* Fall 3: OCT ist ungultig UND TLD > DI

* Fall 4: Gerat wurde soeben auf Standby umgeschaltet UND OCT < OAT - 8
« Fall 5: NLOAD = 0 UND OCT < OAT -8

OCT - Temperatur AuRenwarmetauscher

OAT — AuBenlufttemperatur

TLD — Zeitraum seit der letzten Abtauung

DI — Abtauungsintervall (Zeitraum zwischen zwei Abtauungen)

Die Intervallzeit fur Abtauungen beim Start des Kompressors im Heizbetrieb liegt bei 10
Minuten, wenn OCT < -2, und bei 40 Minuten in allen anderen Fallen.

Die Intervallzeit fir Abtauungen wird entsprechend der Abtaudauer in Schritten von jeweils 10
Minuten verlangert oder verklrzt. Wenn die Abtaudauer kirzer ist als vorher, verlangert sich die
Intervallzeit. Wenn die Abtaudauer langer ist als vorher, verkirzt sich die Intervallzeit.
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Abtauprozess

OCT
12

0

Grenzwert

COMP

max. 12 Minuten

A

Heizen
RV :

DT

Kiihlen:

T3

EIN

OFAN

AUS

EEEV—Abtauung offen

EEV Beliebig:/

\

—

T1 = 60 Sekunden, T2 = 36 Sekunden, T3 = 6 Sekunden
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11.8 Bedienung mit Hilfe der Mode-Taste

Im Zwangsbetrieb sind die Funktionen Ein, Aus und Kihl- und Heizbetrieb fur die folgenden
voreingestellten Temperaturen maoglich:

Zwangsbetrieb

Voreingestellte Temperatur

Kihlung 20 °C
Heizung 28 °C
11.9 Bedienung und -Anzeigen am Gerat

Nachfolgend eine schematische Darstellung der Anzeigen:

O

O

() o ©

STBY/BETRIEB — | Timer
Betrieb-/Reset-Schalter — — Filter
Infrarotempfanger —
Wartungshandbuch - Delta DCI Revision Y05-01 11-9




STEUERUNG Airwell
1. Leuchtet auf, wenn das Klimagerat ans Stromnetz angeschlossen
ist und auf Standby steht.

S;NAZI\IE?(BEE 2. Blinkt 3 Sekunden lang, wenn mit Hilfe des Betrieb-/Reset-
Schalters auf Heizbetrieb umgeschaltet wird (die Betriebsanzeige
ist wahrend des Blinkens nicht aktiv).

1. Leuchtet wahrend des Betriebs (au3er wenn sich das Gerat im
Standby-Modus befindet).
2. Blinkt 300 ms, um anzuzeigen, dass ein Infrarotsignal der
BETRIEBS- Fernbedienung empfangen und gespeichert wurde.
ANZEIGE 3. Blinkt wahrend des Betriebs kontinuierlich (je nach

Spezifikationsbereich).
4. Blinkt 3 Sekunden lang, wenn mit Hilfe des Betrieb-/Reset-
Schalters auf Kuhlbetrieb umgeschaltet wird.

TIMER-ANZEIGE

Leuchtet, wenn Timer- oder Sleepfunktion aktiv sind.

FILTER-
ANZEIGE

Leuchtet , wenn der Luftfilter gereinigt werden muss.

Betrieb-/Reset-

Solange die Filter-LED aus ist, dient der Betrieb-/Reset-Schalter als
Betriebswahlschalter. Sobald die Filter-LED leuchtet, dient der Betrieb-
/Reset-Schalter als Reset-Schalter.

Betriebsfunktion:

Durch kurzen Tastendruck konnen nacheinander die Betriebsmodi in
der folgenden Reihenfolge ausgewahlt werden: SB — Kuhlen — Heizen

Schalter — SB — ... Mit langem Tastendruck wird der Diagnosemodus aktiviert
(siehe Abschnitt Diagnosemodus).
Reset-Funktion: kurzer Tastendruck:
Wenn die Filter-LED leuchtet, wird auf diese Weise die Filteranzeige
ausgeschaltet.
Anmerkungen:

1. Druckzeit ist der Zeitraum, Uber den eine Taste gedriickt wird, bevor sie wieder losgelassen

wird.

2. Eine Druckzeit bis zu einer Sekunde gilt als kurzer Tastendruck.

3. Eine Druckzeit von mindestens drei Sekunden gilt als langer Tastendruck. Alle Druckzeiten
dazwischen sind nicht definiert und werden vom System nicht als Tastendruck erkannt.

4. Die LED-Funktionen im Diagnosemodus finden Sie im Abschnitt Diagnose.

11-10

Revision Y05-01 Wartungshandbuch- Delta DCI




Airwell STEUERUNG

11.10 Betriebsanzeige Aulienteil

Das Gerat weist drei LEDs auf. SB-LED, STATUS-LED, FEHLER-LED.

Die SB-LED leuchtet, wenn das Geréat eingeschaltet ist (230 V Wechselstrom).

Die STATUS-LED leuchtet, wenn der Kompressor eingeschaltet ist, und blinkt gemaf den
festgelegten Definitionen im Diagnosemodus, wenn ein Fehler auftritt oder ein Schutzmodus
aktiviert wird.

Die FEHLER-LED blinkt gemaR den festgelegten Definitionen im Diagnosemodus, wenn ein
Fehler auftritt oder ein Schutzmodus aktiviert wird.

11.11 Bricken
11.11.1 Steuerung Innenteil
0 = Briicke geotffnet (entfernen).

1 = Briicke geschlossen (aufstecken).

Selbsttest-Briicke — J1

BETRIEB J1
SELBSTTEST 1
NORMAL 0

Baureihenauswahl-Briicke — J2

Baureihe J2
Delta 25/35 0

Modellauswahl-Bricke — J3, J4

Modell J3 J4
A 0 0
B 0 1
C 1 0
D 1 1
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11.11.2

Steuerung Aul3enteil

ANORDNUNG BRUCKE JP9

EEPROM-Daten (PIN 9) ODU3 (PIN 7) ODU2 (PIN 5) ODUL1 (PIN 3) ODUO (PIN 1)
GND (PIN 10) GND (PIN 8) GND (PIN 6) GND (PIN 4) GND (PIN 2)
MODELLAUSWAHL AUSSENTEIL
ODU3 ODU2 ODU1 ODUO Modell AuRenteil
OFF OFF OFF OFF Reserviert
OFF OFF OFF ON (PIN1 & PIN2) A (Single DCR 20)
OFF OFF ON (PIN3 & PIN4) OFF B (Single DCR 25)
OFF OFF ON (PIN3 & PIN4) ON (PIN1 & PIN2) C (Single DCR 35)
OFF ON (PIN5 & PING) OFF OFF D
OFF ON (PIN5 & PING) OFF ON (PIN1 & PIN2) E (Duo DCI 50)
OFF ON (PIN5 & PING) ON (PIN3 & PIN4) OFF F
OFF ON (PIN5 & PING) ON (PIN3 & PIN4) ON (PIN1 & PIN2) G
ON (PIN7 & PIN8) OFF OFF OFF H
ON (PIN7 & PINB) OFF OFF ON (PIN1 & PIN2) |
ON (PIN7 & PIN8) OFF ON (PIN3 & PIN4) OFF J
ON (PIN7 & PIN8) OFF ON (PIN3 & PIN4) ON (PIN1 & PIN2) K
ON (PIN7 & PIN8) ON (PIN5 & PING6) OFF OFF L
ON (PIN7 & PIN8) ON (PIN5 & PING) OFF ON (PIN1 & PIN2) M
ON (PIN7 & PINB) ON (PIN5 & PING) ON (PIN3 & PIN4) OFF N
(0]

ON (PIN7 & PIN8)

ON (PIN5 & PIN6)

ON (PIN3 & PIN4)

ON (PIN1 & PIN2)

11.12

11121

Testmodus

Testmodus starten

Das System kann auf zwei Arten in den Testmodus umgeschaltet werden:

e Automatisch, wenn die folgenden Bedingungen Uber einen Zeitraum von 30 Minuten

andauern:

o Kihlbetrieb, Sollwert = 16, Raumtemperatur = 27+1, AuRentemperatur = 35t1

Oder

0 Heizbetrieb, Sollwert = 30, Raumtemperatur = 20£1, Aul3entemperatur = 7+1

¢ Manuell durch Aufrufen des Diagnosemodus mit folgenden Einstellungen:

o Kuhlbetrieb, Sollwert = 16
0 Heizbetrieb, Sollwert = 30

11.12.2

Betrieb im Testmodus

Im Testmodus lauft das Gerét auf der Basis fester Einstellungen entsprechend der
Drehzahleinstellung des Innenventilators:

Einstellung Ventilatordrehzahl Innenteil

Einstellungen an der Einheit

Niedrig Einstellung Minimale Leistung
Hoch Einstellung Nennleistung
Auto Einstellung Maximale Leistung

Im Testmodus sind alle Schutzfunktionen, aul3er "Kompressor aus”, deaktiviert
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11.13

11.131

SW-Parameter

SW-Parameter Innenteil

Allgemeine Parameter fiir ALLE MODELLE:

Parameter zur Definition der Innenventilatordrehzahl in Abhéngigkeit von der Temperatur des
inneren Warmetauschers im Heizbetrieb (ICT):

ICTST Speed ICT, bei der der Innenventilator ausgeschaltet wird 25
ICTVLSpeed ICT, bei der in die niedrigste Drehzahl geschaltet wird 28
ICTLSpeed ICT, bei der in der niedrigsten Drehzahl eingeschaltet wird 30
ICTHSpeed ICT, bei der von der niedrigsten Stufe aus die Drehzahl erhéht wird 32
ICTTSpeed ICT, die die Turbodrehzahl ermdglicht 40
Vereisungsschutzparameter:
ICTDef1 ICT, bei der in den Normalbetrieb zurtickgeschaltet wird 8
ICTDef2 ICT, bei der "nicht weiter erhoht" wird, wenn ICT abnimmt 6
ICTDef3 ICT, bei der "nicht weiter erhéht" wird, wenn ICT gleich bleibt 4
ICTDef4 ICT, bei der die Kompressordrehzahl gesenkt wird, wenn ICT abnimmt 2
ICTDef5 ICT, bei der die Kompressordrehzahl gesenkt wird, wenn ICT gleich bleibt 0
ICTDef6 ICT, bei der der Kompressor ausgeschaltet wird -2
Parameter fur Uberhitzungsschutz des inneren Warmetauschers:
ICTOH1 ICT, bei der in den Normalbetrieb zurtickgeschaltet wird 45
ICTOH2 ICT, bei der "nicht weiter erhdht" wird, wenn ICT ansteigt 48
ICTOH3 ICT, bei der "nicht weiter erhoht" wird, wenn ICT gleich bleibt 52
ICTOH4 ICT, bei der die Kompressordrehzahl gesenkt wird, wenn ICT ansteigt 55
ICTOH5 ICT, bei der die Kompressordrehzahl gesenkt wird, wenn ICT gleich bleibt 60
ICTOH6 ICT, bei der der Kompressor ausgeschaltet wird 62
Modelspezifische Parameter:
Parameterbezeichnung | Modell
7 | 9 | 12
Grenzwerte fir NLOAD, abhangig von der Ventilatordrehzahl des Innenteils
MaxNLOADIF1C 40 40 40
MaxNLOADIF2C 55 51 55
MaxNLOADIF3C 120 90 90
MaxNLOADIF4C 157 127 127
MaxNLOADIF5C 127 127 127
Ventilatordrehzahlen Innenteil
IFVLOWC 700 700 700
IFLOWC 800 850 850
IFMEDC 950 10580 100
IFHIGHC 1050 1200 1200
IFTURBOC 1150 1250 1250
IFVLOWH 700 700 700
IFLOWH 850 950 950
IFMEDH 1000 1050 1100
IFHIGHH 1100 1250 1250
IFTURBOH 1200 1350 1300
Nennfrequenz Kompressor
NomLoadC 40 51 61
NomLoadH 55 58 62
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11.13.2 SW-Parameter Aul3enteile
Parameterbezeichnung | GCDelta 9 | GCDeltal2 | GC Delta 18
Parameter Kompressor
MinFreqC 30 35 35
MaxFreqC 52 62 70
MinFreqH 30 35 40
MaxFreqH 60 73 66
SteplFreq 45 45
Step2Freq 55 55
Step3Freq 65 65
Frequenzgrenzen, abhéngig von der Aul3entemperatur
MaxFregAsOATC 50 60
MaxFregAsOAT1H 58 60
MaxFregAsOAT2H 50 60
Uberhitzungsschutz Kompressor
CTTOH1 94 94 94
CTTOH2 98 98 98
CTTOH3 102 102 102
CTTOH4 105 105 105
CTTOH5 120 120 120
Uberstromschutz Kompressor [A]
CCRO1 40 40 40
CCRO02 42 42 42
CCRO03 44 44 44
CCRO0O4 47 47 47
Drehzahl AuRenventilator (min™)
OFLOWC 610 600 600
OFMEDC 700 760 760
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12.

FEHLERBEHEBUNG

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, steht die gesamte Steuerung des Aul3enteils, einschliel3lich
Verkabelung, unter HOCHSPANNUNG!!
Aul3enteil niemals 6ffnen, ohne es vorher abzuschalten!!!
Nach dem Abschalten liegt immer noch Spannung an (400 V)!!!
Die Spannungsentladung dauert ca. 4 Minuten.
Wenn die Steuerung vor der vollstandigen Entladung berthrt wird, besteht die Gefahr eines

ACHTUNG!!!

elektrischen Schlags!!!

12.1

Fehler an Splitklimageraten und AbhilfemaRnahmen

Nr. SYMPTOM

WAHRSCHEINLICHE URSACHE

ABHILFEMASSNAHME

Spannungsanzeige (rote LED)

Keine Spannungsversorgung

Uberpriifen Sie den Netzanschluss.
Wenn der Netzanschluss O.K. ist,
kontrollieren Sie die Anzeige und die
entsprechenden Kabel. Falls in
Ordnung, ersetzen Sie die Steuerung.

Signale der Fernbedienung
erreichen die Inneneinheit nicht

Uberpriifen Sie die Batterien der
Fernbedienung. Falls O.K., Anzeige
und Verkabelung kontrollieren. Falls

O.K., ersetzen Sie die Anzeigenplatine.

Falls das Problem weiter besteht,

tauschen Sie die Steuerung aus.

L leuchtet nicht.

2 Einheit reagiert nicht auf
Signale der Fernbedienung
Einheit reagiert auf Signale

3 der Fernbedienung, aber die

Betriebsanzeige (griine LED)
leuchtet nicht auf

Anzeigenplatine ist defekt

Tauschen Sie die Anzeigenplatine aus.
Wenn das Problem weiter besteht,
tauschen Sie die Steuerung aus.

Der Innenventilator 1&uft nicht
4 an (Luftaustritt ist gedffnet
und griine LED leuchtet auf)

Das Gerat befindet sich im
Heizbetrieb und der
Warmetauscher ist noch nicht
warm.

In den Kihlbetrieb schalten und
prifen.

Platine oder Kondensator ist defekt

In hohe Drehzahl schalten und
kontrollieren, ob
Spannungsversorgung tber 130 V (fur
triackgeregelten Motor) oder tber 220
V (fur Motoren mit konstanter
Drehzabhl) liegt. Falls O.K.,
Kondensator austauschen, falls nicht,
Steuerung austauschen.

Innenventilator lauft weiter,
wenn das Geréat ausgeschaltet
ist und Ventilatordrehzahl

5 kann nicht Uber die Platine defekt Steuerung austauschen
Fernbedienung gesteuert
werden.
6 Kombressor lauft nicht an Steuerung defekt oder Diagnose durchfiihren und die oben
P Schutzmodus aktiv beschriebenen MaRhahmen befolgen.

Kompressor schaltet sich
7 wéahrend des Betriebs ab und
die griine LED leuchtet weiter

Steuerung oder
Spannungsversorgung defekt

Diagnose durchfiihren und die oben
beschriebenen MaRhahmen befolgen.

Kompressor ist eingeschaltet,
8 aber der AuRenventilator lauft
nicht an

Steuerung oder Ventilator des
Aulenteils defekt

Ventilatormotor gemal Beschreibung
im entsprechenden Abschnitt
Uberprufen. Falls nicht O.K., Steuerung
austauschen.
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FEHLERBEHEBUNG Airwell
WAHRSCHEINLICHE
Nr. SYMPTOM URSACHE ABHILFEMASSNAHME
Netzanschluss des
N oo Umkehrventils Uberprifen,
Gerat arbeitet im falschen Elektronik oder falls O.K., Umkehrventil mit
Betrieb (Kihlen statt ;
9 . . Netzanschluss des direkter
Heizen oder Heizen statt .
N Umkehrventils Spannungsversorgung 230 V
Kihlen) N N
Uberprifen, falls O.K.,
AulRensteuerung ersetzen.
Alle Komponenten arbeiten
10 kor'r'ekt, aber es W'r.d keine Kéltemittelleck Kéltekreislauf Uberprifen.
Kihl- oder Heizleistung
erreicht
Kompressor ist Uberhitzt,
11 keine ausreichende EEV defekt EEV Uberprifen
Leistung
Das Gerét geht auf . .
Stérung und der Steuerung oder Dlggnose durchfu'hren und
12 R : die oben beschriebenen
Kompressor schaltet ohne Kaltekreislauf defekt MaRnahmen befolgen
ersichtlichen Grund ab gen.
Kompressormotor_lst laut Falsche Phasenfolge am Phasenfolge am Kompressor
13 und es wird keine N .
. . Kompressor Uberprifen.
Saugleistung erreicht
. Abflussrohr des Innenteils Abflussrohr_ u.berprufen und
14 Wasserleck am Innenteil . reinigen.
ist verstopft
Vereisung des AulRenteils . .
15 ‘m Heizbetrieb mit Abtauheizung anschlie3en.
Eisbildung am Boden
. . . Fehlerdiagnose durchfiihren
Das Gerat ar_beltet mit der Falsche Briicken- und Uberpriufen, ob dasGerat
16 falschen Ventilatordrehzahl
Belegungen nach EEPROM-Parametern
oder der falschen Frequenz .
arbeitet.
12.2 Uberprifung des Kaltekreislaufs
Die Uberprifung der Systemdriicke und anderer thermodynamischer Messwerte sollte
im Testmodus erfolgen (im Testmodus arbeitet das System mit festgelegten
Einstellungen). Die in diesem Handbuch dargestellten Kurven beziehen sich auf die
Leistung im Testmodus bei hoher Ventilatordrehzahl des Innenteils.
Testmodus starten:
Einheit auf "Kihlen/16 Grad/Hohe Drehzahl" oder "Heizen/30 Grad/Hohe Drehzahl"
einstellen und Fehlerdiagnose starten.
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12.3

Bewertung durch Fehlerdiagnose

Starten Sie den Diagnosemodus — driicken Sie dann in jeder Betriebsart fir 5 Sekunden
die Taste Modus/Reset. Der Vorgang wird durch 3 kurze Pieptdne und das Aufleuchten
aller LEDs an der Anzeige bestatigt. Dann startet der Diagnosemodus fur Innen- und
Aul3eneinheit.

Wahrend der Diagnose der AulR3eneinheit blinken alle drei LEDs des Innenteils
(Standby/Betrieb, Filter und Timer). Wenn die Diagnose des Innenteils angezeigt wird,
sind alle drei LEDs (Standby/Betrieb, Filter und Timer) AN.

Wenn das System den Diagnosemodus startet, wird nur ein Fehlercode angezeigt. Die
Prioritdten gelten in aufsteigender Reihenfolge, von den niedrigeren bis hin zu den
hoheren Zahlen. Die Fehlerdiagnose lauft ununterbrochen, solange die
Spannungsversorgung gegeben ist. Die aktuelle Betriebsart wird nicht verandert.
Wenn kein Fehler im System aufgetreten ist, wird wahrend des Normalbetriebs kein
Fehlercode angezeigt. Der letzte Fehlercode wird weiter angezeigt, auch wenn der
Fehler bereits behoben wurde. Der letzte Fehlercode wird aus dem EEPROM geldscht,
sobald das System den Diagnosemodus verlassen hat.

Im Diagnosemodus werden Systemfehler und Systemstatus durch Blinken der LEDs fir
Filter und Timer angezeigt.

Dabei gilt folgende Kodierung:

Die Filter-LED blinkt 5 mal innerhalb von 5 Sekunden und wird dann fur 5 Sekunden
abgeschaltet. Die Timer-LED blinkt wahrend dieser 5 Sekunden entsprechend den
folgenden Tabellen fir Innen- bzw. AulR3eneinheit:

Anmerkung: 0 — AUS, 1-EIN

12.3.1 Fehlerdiagnose Inneneinheit
Nr. Problem 5 4 3 2 1
1 RT-1 nicht angeschlossen 0 0 0 0 1
2 RT-1 gebriickt 0 0 1 0
3 RT-2 nicht angeschlossen 0 0 0 1 1
4 RT-2 gebriickt 0 0 1 0 0
5 Reserviert 0 0 1 0 1
7 Kommunikationsfehler 0 0 1 1 1
8 Keine Kommunikation 0 1 0 0 0
9 Keine Kodierung 0 1 0 0 1
10 Reserviert 0 1 0 1 0
11 Fehler Aul3enteil 0 1 0 1 1
Reserviert
17 Vereisungsschutz 1 0 0 0 1
18 Abtauschutz 1 0 0 1 0
19 Schutz AulRenteil 1 0 0 1 1
20 | Uberhitzungsschutz 1 0 1 0 0
Innenwarmetauscher
21 Reserviert 1 0 1 0 1
22 Reserviert
24 EEPROM nicht aktualisiert 1 1 0 0 0
25 EEPROM defekt 1 1 0 0 1
26 Schlechte 1 1 0 1 0
Ubermittlungsqualitét
27 Verwendung von EEPROM- 1 1 0 1 1
Daten
28 Modell A 1 1 1 0 0
29 Modell B 1 1 1 0 1
30 Modell C 1 1 1 1 0
31 Modell D 1 1 1 1 1
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12.3.2 Fehlerdiagnose Innenteil und AbhilfemalRnahmen
Nr. Fehler bR e AbhilfemalBnahme
Ursache
1 Fuhlerausfalle aller Art Fuhleran§chlusse Uberpraifen
oder Fihler austauschen
Innen- und Auf3enteil
2 Kommunikationsfehler arbeltgn r_n|t Innensteuerung austauschen
unterschiedlichen
Steuerungen
I Verbindungsleitung zwischen
: I Kommunikation oder ;
3 Keine Kommunikation . Innen- und Auf3enteil und Erdung
Erdung sind fehlerhaft i N
Uberprifen
Motorverdrahtung tberprifen,
. : Innensteuerung oder falls O.K., Motor austauschen,
4 Keine Kodierung Motor falls das Problem weiter besteht,
Innensteuerung austauschen.
5 Fehler AuRenteil Problem mit Auf Fehlerdiagnose Aul3enteil
Aul3ensteuerung umschalten
System arbeitet mit ROM- Keine, aul3er wenn fir den
6 EEPROM nicht aktualisiert Parametern anstatt mit Betrieb spezielle Parameter
EEPROM-Parametern erforderlich sind.
Keine, aul3er wenn flr den
7 EEPROM defekt Betrieb spezielle Parameter
erforderlich sind.
Es ist keine zuverlassige Verbindungsleitung zwischen
Schlechte N . ;
8 - . - Ubermittlung Innen- und Auf3enteil und Erdung
Ubermittlungsqualitéat N . - N
gewahrleistet Uberprifen
Verwendung von EEPROM- Kein Pmblem' Da?
9 Daten System arbeitet mit
EEPROM-Daten
12.3.3 Fehlerdiagnose Aul3enteil
Nr. Problem 5 4 3 2 1
1 OCT nicht angeschlossen 0 0 0 0 1
2 OCT gebriickt 0 0 0 1 0
3 CTT nicht angeschlossen 0 0 0 1 1
4 CTT gebrickt 0 0 1 0 0
5 HST nicht angeschlossen (wenn aktiviert) 0 0 1 0 1
6 HST kurzgeschlossen (wenn aktiviert) 0 0 1 1 0
7 OAT nicht angeschlossen (wenn aktiviert) 0 0 1 1 1
8 OAT kurzgeschlossen (wenn aktiviert) 0 1 0 0 0
9 TSUC nicht angeschlossen (wenn aktiviert) 0 1 0 0 1
10 TSUC kurzgeschlossen (wenn aktiviert) 0 1 0 1 0
11 IPM-Fehler 0 1 0 1 1
12 EEPROM defekt 0 1 1 0 0
13 DC-Unterspannung 0 1 1 0 1
14 DC-Uberspannung 0 1 1 1 0
15 AC-Unterspannung 0 1 1 1 1
16 Kommunikationsfehler Innen-/Auf3enteil 1 0 0 0 0
17 Keine Kommunikation 1 0 0 0 1
18 Reserviert 1 0 0 1 0
20 Uberhitzungsschutz Kiihlblock 1 0 1 0 0
21 Abtauung 1 0 1 0 1
22 Uberhitzung Kompressor 1 0 1 1 0
23 Uberstrom Kompressor 1 0 1 1 1
Reserviert
27 Schlechte Ubermittlungsqualitét 1 1 0 1 1
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12.3.4 Fehlerdiagnose Aul3enteil und Abhilfemalinahmen
NR. Fehler Wahrscheinliche Ursache AbhilfemaBnahme

1 Fihlerausfalle aller Art Fuhlerz_i_nschlusse Uberprufen

oder Fuhler austauschen

2 Alle Kabel- und
IPM-Fehler HW-Problem Elektronik T].umpe‘r‘emstellungen

Uberprifen, falls O.K.,
Elektronik austauschen.

3 Keine, aulRer wenn fir den

EEPROM defekt Betrieb der Einheit spezielle

Parameter erforderlich sind.

4 DC-Unter-/Uberspannung HW-Problem Elektronik Netzsp"annung am Auenteil
Uberprifen

5 AC-Unterspannung Netzspannung am AuRenteil
Uberprifen

6 Innen- und
Kommunikationsfehler Innen- AuRenteilarbeiten mit Innensteueruna austauschen
/AuRRenteil unterschiedlichen 9

Steuerungen

7 _— Verbindungsleitung zwischen

Keine Kommunikation K_ommunlkatlon oder Erdung Innen- und AuRRenteil und
sind fehlerhaft N -
Erdung Uberpriifen

8 . Auf Standby umschalten und

Kompressor blockiert
neu starten.

9 Schlechte Es ist keine zuverlassige Verbindungsleitung _2W|schen
- . - - : « - Innen- und AuRenteil und
Ubermittlungsqualitat Ubermittlung gewahrleistet " .

Erdung Uberprifen
12.4 Bewertung mittels MegaTool

MegaTool ist ein spezielles Werkzeug zur Uberwachung des Systemstatus.
Fir den Einsatz von MegaTool sind folgende Elemente erforderlich:

ein Computer mit RS232C-Schnittstelle
ein MegaTool-Verbindungskabel
MegaTool-Software

Bitte beachten Sie beim Einsatz von MegaTool die folgenden Verfahrensanweisungen:

12.5

1251

Uberprifung der Netzspannung

Setup der MegaTool-Software: Software auf dem Computer installieren.
RS232C-Schnittstelle des Computers mit Hilfe des Verbindungskabels mit der
MegaTool-Schnittstelle an der Steuerung des Innen-/Aul3enteils verbinden.
Software starten und COM-Schnittstelle auswahlen. Der Klimagerate-Systemstatus
kann im Monitor-Tab Gberwacht werden.

Einfache Verfahrensweisen fiir die Uberpriifung der wesentlichen Bauteile

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung zwischen 198 und 264 V Wechselstrom
liegt. Wenn die Netzspannung aul3erhalb dieses Bereichs liegt, muss mit
Betriebsanomalien gerechnet werden. Falls die Spannung innerhalb dieses Bereichs
liegt, Uberprifen Sie die Absicherung und suchen Sie nach beschadigten oder
gelockerten Kabelschuhen oder Verdrahtungsfehlern.
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FEHLERBEHEBUNG Airwell

12.5.2 Uberprufung der Leistungsaufnanme
Wenn die Netz-LED des Innenteils nicht leuchtet, schalten Sie das Geréat ab und
Uberprifen Sie die Sicherung des Innenteils. Wenn die Sicherung in Ordnung ist, tauschen
Sie die Steuerung des Innenteils aus. Wenn die Sicherung durchgebrannt ist, tauschen Sie
diese aus und schalten Sie das Gerat wieder ein. Die Uberpriifung des Aul3enteils erfolgt
auf dieselbe Weise.
12.5.3 Uberpriifung des AuRenventilatormotors
Starten Sie den Testmodus (hohe Drehzahl des Auf3enventilators).
Uberpriifen Sie die Spannung an der Verbindungsleitung entsprechend den folgenden
Normalwerten:
e Zwischen roter und schwarzer Ader: 310VDC +/- 20V
e Zwischen oranger und schwarzer Ader: 15VDC +/- 1V
e Zwischen gelber und schwarzer Ader: 2-6VDC
12.5.4 Uberprifung des Kompressors
Der Kompressor arbeitet mit einem burstenlosen DC-Dauermagnetmotor. Der Widerstand
der drei Spulen ist gleich hoch. Uberprifen Sie den Widerstand zwischen den drei Polen.
Der Normalwert sollte unter 0,5 Ohm (TBD) liegen.
12.5.5 Uberprufung des Umkehrventils (RV)
Uberpriifen Sie im Heizbetrieb die Spannung zwischen den beiden Pins des
Umkehrventilanschlusses, die Normalspannung betragt 220 V.
12.5.6 Uberprufung des elektronischen Expansionsventils (EEV)
Das EEV besteht aus zwei Teilen, dem Antriebsteil und dem Ventil selbst. Als Antrieb dient
ein Schrittmotor, der das Ventil umschlief3t. Uberprifen Sie die Antriebsspannung (12 V
DC). Mit dem Aufenteil muss auch das EEV eingeschaltet sein.. Dabei entstehen
Geréausche und Vibrationen.
12.6 VorsichtsmafRnahmen und Sicherheitshinweise
12.6.1 Hochspannung in der Steuerung des Aul3enteils
Die gesamte Steuerung, einschlie3lich der Anschlusskabel, steht wahrend des Betriebs
unter Hochspannung. Das Berihren der Steuerung kann daher einen elektrischen Schlag
verursachen.
Wichtig: Wenn die Steuerung in Betrieb ist, vermeiden Sie den Kontakt mit nicht isolierten
Drahten und stecken Sie keine Finger, Leiter oder Sonstiges in die Steuerung.
12.6.2 Geladene Kondensatoren
Im AulRenteil kommen drei elektrolytische Hochleistungskondensatoren zum Einsatz.
Daher bleibt die Ladespannung (380 V DC) auch nach dem Abschalten erhalten. Die
Entladung dauert nach dem Abschalten ca. 4 Minuten.
Das Beruhren der Steuerung vor der vollstdndigen Entladung kann einen elektrischen
Schlag verursachen.
12.6.3 Weitere Sicherheitshinweise
e Vor Ausbau der Steuerung oder der Frontverkleidung Strom abschalten.
e Wenn Sie die Leiter auf der Platine anschlieRen oder abklemmen, halten Sie das ganze
Gehause und ziehen Sie nicht an den Drahten.
12-6 Revision Y05-01 Wartungshandbuch - Delta DCI
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EXLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN

Innenteil: Delta 9/12 DC INV
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EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN

A rwell

13.2 Inneneinheit: Delta 9 DC INV
Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anzahl
1 453037000 | GITTER A/ DELTA 20,25 1
2 453100500 | ANSAUGGITTER ARRETIERUNG LINKS 1
3 453100600 | ANSAUGGITTER ARRETIERUNG RECHTS 1
4 453036500 | FILTER FUR DELTA 7/9 2
7 465720000 | SEIDIG GLANZENDER FRONTRAHMEN 1
8 4525987 SCHRAUBABDECKUNG 0
9 453070701 | VERDAMPFEREINHEIT/DELTA 20,25 1
10 | 4523526 VENTILATORLAGER 1
11 | 4523523 VENTILATOREINHEIT KUNSTSTOFF 1
12 | 452784400 | 10D-7,9 LUFTAUSTRITTEINHEIT (OHNEVERDRAHTUNG) 1
13 | 4523693 KONDENSATSCHLAUCH 1
14 | 4526659 RUCKWAND 1
15 | 453027400 | MONTAGEPLATTE/ALFA 7,9 1
16 | 4526000 SCHLAUCHKLEMME 1
17 | 453130700 | FERNBEDIENUNG RC-7 (SILBER) EHK P/N 977-800-40 1
18 | 4526133 NETZKABEL 1
19 | 4523507 AUTO-SWEEPER-MOTOR 1
20 | 453089600 | ANZEIGE FUR DELTA EHK:936-034-00 1
21 | 453088600 | VENTILATORMOTOR 12W 1
22 | 453089500 | DELTA DCI PLATINE EHK: 916-540-00 1
23 | 4525998 MOTORABDECKUNG 1
24 | 438082 FUHLER INNERER WARMETAUSCHER SCHWARZ 1
25 | 4519813 RAUMFUHLER 1
26 | 453027000 | KLEMMENABDECKUNG 1
13-2 Revision Y05-01 Wartungshandbuch - Delta DCI




A rwell

EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN

13.3 Innenteil: Delta 12 DC INV
Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anzahl
1 453036800 GITTER A/ DELTA 12 1
2 453100500 ANSAUGGITTER ARRETIERUNG LINKS 1
3 453100600 ANSAUGGITER ARRETIERUNG RECHTS 1
4 453082900 FILTER FUR DELTA 12 2
7 465720001 SEIDIG GLANZENDER RONTRAHMEN 1
8 4525987 SCHRAUBABDECKUNG 3
9 453058201 VERDAMPFEREINHEIT/DELTA 35 1
10 | 4523526 VENTILATORLAGER 1
11 | 4527111 VENTILATOREINHEIT KUNSTSTOFF 1
12 | 452784401 IOD-12 LUFTAUSTRITTEINHEIT. (OHNE VERDRAHTUNG) 1
13 | 4523693 KONDENSATSCHLAUCH 1
14 | 4527186 IOD-12 RUCKWAND 1
15 | 453027500 MONTAGEPLATTE/ALFA 12 1
16 | 4527512 SCHLAUCHKLEMME 1
17 | 453130700 FERNBEDIENUNG RC-7 (SILBER) EHK P/N 977-800-40 1
18 | 4526133 NETZKABEL 1
19 | 4523507 AUTO-SWEEPER-MOTOR 1
20 | 453089600 ANZEIGE FUR DELTA EHK:936-034-00 1
21 | 453088600 VENTILATORMOTOR 12W 1
22 | 453089500 DELTA DCI PLATINE EHK: 916-540-00 1
23 | 4525998 MOTORABDECKUNG 1
24 | 438082 FUHLER INNERER WARMETAUSCHER SCHWARZ 1
25 |4519813 RAUMFUHLER 1
26 | 453027000 KLEMMENABDECKUNG 1
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EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN A rwell

13.4 AufBeneinheiten: GC Delta 9/12
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EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN

135 AuRenteil: GC Delta 9
Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anzahl
1 4522551 GITTER A/ GCN 1
2 4523441 LACKIERTE GEHAUSEFRONT 1
3 4519251 AXIALVENTILATOR OD=400 1
4 453238900 | AUSSENTEMPERATURFUHLER 1
5 4526775 KOMPRESSORFUHLER (CTT) 1
6 4526776 FUHLER WARMETAUSCHER AUSSEN (OCT) 1
7 453170100 | KOMPRESSOREINHEIT MATSUSHITA 5RS092XDJ01 1
8 453052500 | LACKIERTE GRUNDPLATTE 1
9 4526221 KOMPRESSORKABEL 1
10 | 451895 VIERWEGE-UMKEHRVENTIL SHF-4H FUR R410A 1
11 | 4522509 UMKEHRVENTILSPULE 1
12 | 453058700 | VIERWEGEVERROHRUNG FUR DCR 9 1
13 | 453026600 | ELEKTRONISCHES EXPANSIONSVENTIL ZDPF(L)-1.5C-01 1
14 | 4526216 EEV-SPULE QA(L)12-MD-02 1
15 | 453047000 | NIEDERDRUCK-ABSPERRVENTIL FUR R410A 1
16 | 4516857 GROSSE SEITENABDECKUNG 1
17 | 453046900 | HOCHDRUCK-ABSPERRVENTIL FUR R410A 1
18 | 464630000 | LACKIERTE SEITENABDECKUNG 1
19 | 253046 KLEMMENSET PVC 1
20 | 4519188 4-POLIGEKLEMMLEISTE 1
21 | 4516156 RUCKWAND 1
22 | 453230000 | ANSCHLUSSPLATTE 1
23 | 453048200 | VERFLUSSIGEREINHEIT (OD7X2REIHEN) FUR DCR 9 1
24 | 453052700 | TRENNUNGWAND 1
25 | 323156 MOTORHALTERUNG 1
26 | 4516158 LACKIERTER GEHAUSEDECKEL 1
27 | 453031300 | VENTILATORMOTOR 20 W 1
28 | 453031000 | DC-INVERTER-PLATINE EHK:906-106-00 1
29 |452841100 | ERDUNGSKABEL 1
30 | 453129300 | KABEL UL1007 16AWG/PLATINE MIT STECKER 250 1
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EXPLOSIONSZEICHNUNGEN UND ERSATZTEILLISTEN

13.6 AuRenteil: GC Delta 12 (WIE MOD. 9)
Nr. | Teile-Nr. Bezeichnung Anzahl
1 4522551 GITTER A/ GCN 1
2 4523441 LACKIERTE GEHAUSEFRONT 1
3 4519251 AXIALVENTILATOR OD=400 1
4 453238900 | AUSSENTEMPERATURFUHLER 1
5 |4526775 KOMPRESSORFUHLER (CTT) 1
6 4526776 FUHLERWARMETAUSCHER AUSSEN (OCT) 1
7 4526204 KOMPRESSOREINHEIT MATSUSHITA 5RS102XAB 1
8 453052500 | LACKIERTE GRUNDPLATTE 1
9 4526221 KOMPRESSORKABEL 1
10 | 4518951 VIERWEGE-UMKEHRVENTIL SHF-4H FUR R410A 1
11 | 4522509 UMKEHRVENTILSPULE 1
12 | 453058800 | VIERWEGEVERROHRUNG FUR DCR 35 1
13 | 453026600 | ELEKTRONISCHES EXPANSIONSVENTIL ZDPF(L)-1.5C-01 1
14 | 4526216 EEV-SPULE QA(L)12-MD-02 1
15 | 453047000 | NIEDERDRUCK-ABSPERRVENTIL FUR R410A 1
16 | 4516857 GROSSE SEITENABDECKUNG 1
17 | 453046900 | HOCHDRUCK-ABSPERRVENTIL FUR R410A 1
18 | 464630000 | LACKIERTE SEITENABDECKUNG 1
19 | 253046 KLEMMENSET PVC 1
20 | 4519188 4-POLIGEKLEMMLEISTE 1
21 | 4516156 LACKIERTE RUCKWAND 1
22 | 453230000 | ANSCHLUSSPLATTE 1
23 | 453048400 | VERFLUSSIGEREINHEIT (OD7.94X2 REIHEN) FUR DCR 35 1
24 | 453052700 | TRENNUNGWAND 1
25 | 323156 MOTORHALTERUNG 1
26 | 4516158 LACKIERTER GEHAUSEDECKEL 1
27 | 453031200 | VENTILATORMOTOR 27 W 1
28 | 453031000 | DC-INVERTER-PLATINE EHK:906-106-00 1
29 | 452841100 | ERDUNGSKABEL 1
30 | 453129300 | KABEL UL1007 16AWG/PLATINE MIT STECKER 250 1
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Airwell ANHANG A

Anhang A

INSTALLATIONS-UND
BEDIENUNGSHANDBUCH

> INSTALLATIONS- & BEDIENUNGSHANDBUCH DELTA 25/35 DCI
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AIR CONDITIONER SPLIT WALL MOUNTED

CLMATISEUR SPLIT MURAL
WAND-SPLITKLIMAGERAT
CLIMATIZADOR SPLIT MURAL

CONDIZIONATORE D'ARIA APARETE SPLIT

@RETAIL

PROGRAMMING AND OPERATING MANUAL
MANUEL D ' UTILISATION DE PROGRAMMATION
BEDIENUNGS- UND PROGRAMMIERHANDBUCH
MANUAL DE UTILIZACION Y DE PROGRAMMACION
MANUALE DI UTILIZZO E DI PROGRAMMAZIONE
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EINLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fir ein Klimagerat der neuesten Generation
entschieden. Es handelt sich hierbei um ein Klimasystem mit
Leistungsregelung und einem hocheffizienten Kompressor mit DC-
Motorantrieb. Anders als bei vielen anderen Modellen kann bei diesem
Gerét die Leistung entsprechend den Benutzervorgaben und den
Umgebungsbedingungen geregelt werden, so dass sich bei
gleichbleibendem Komfort eine saisonale Stromersparnis von bis zu 30
% erzielen lasst. Auf den folgenden Seiten finden Sie detaillierte
Anweisungen zum Betrieb Ihres DC-Inverters.

Dieses Split-Klimagerat wurde fiir diese Betriebsarten konzipiert:

Kuhlung

e Luftfilterung

@ e Entfeuchtung

P OS ® Heizung

@ e Liftung

= =

[ — WG
=SS

AUSSENTEMPERATURBEREICH:

-15C~ 467C

WICHTIGE HINWEISE:

* Das Klimagerat muss zum Schutz
gegen Kurzschllisse sorgfaltig
geerdet werden.

* Die Installation des Gerats muss
von einem qualifizierten Installateur
unter Einhaltung der
entsprechenden
Branchenrichtlinien installiert
werden.

* Elektrische Anschlisse und
Austausch des Netzkabels sollten
nur durch einen autorisierten
Fachmann und unter Einhaltung
der geltenden Elektrovorschriften
und der Ortlichen Bestimmungen
erfolgen.

* Wenn die Installations- und
Bedienungsanweisungen des
Herstellers nicht beachtet werden,
so kann dies den optimalen Betrieb
des Klimagerats beeintrachtigen
und die Garantie erlischt.

Test-Modus

Der Testmodus dient lediglich zur
Leistungsprufung, nicht fur den normalen
Betrieb. Er kann eingeleitet werden, wenn
eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

1) Betrieb des Gerats mit den folgenden
Einstellungen auf der Fernbedienung und
folgenden Temperaturbedingungen:
Kuhlbetrieb, SPT = 16°C und RAT = 27+
1°C, OAT = 35% 1°C fir eine Dauer von 30
Minuten;

Heizbetrieb, SPT = 30°C und RAT = 20+
1°C, OAT = 7+ 1°C flr eine Dauer von 30
Minuten;

2) Starten Sie die Fehlerdiagnose, wenn
Kuhlen/SPT = 16°C oder Heizen/SPT =
30°C.



BESCHREIBUNG

1. Ansauggitter
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2. Luftfilter
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5. Luftaustritt

@ 6. Anzeigen und Bedienung
Am Geréat

7. Netzkabel

8. Lufteintritt AuRenteil
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10. Kondensatleitung
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12. Saugleitung
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13. Luftaustritt AuRenteil
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14. Fernbedienung




BETRIEBSARTEN, FUNKTIONEN UND TECHNISCHE
MERKMALE
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KUHLUNG

Khlt, entfeuchtet und filtert die Raumluft. Halt die Raumtemperatur auf dem
gewinschten Wert.

HEIZUNG

Heizt und filtert die Raumluft. Halt die Raumtemperatur auf dem gewlinschten Wert.

AUTO

Stellt sich automatisch auf KUHLEN, HEIZEN oder ENTFEUCHTEN ein und halt,
je nach Raumbedingungen, die Temperatur auf dem gewilnschten Wert.

ENTFEUCHTEN

Entfeuchtet und sorgt fir eine leichte Kiihlung. Im ENTFEUCHTUNGSBETRIEB
ist das Klimagerat besonders auf die Entfeuchtung der Raumluft ausgelegt. Diese

Funktion empfiehlt sich, wenn die Temperatur eher niedrig und die Luftfeuchtigkeit
hoch ist.

LUFTUNG

Walzt die Raumluft um und filtert sie. Sorgt fir eine konstante Luftbewegung
im Raum.

AUTO FAN

Das Klimagerat wahlt die VENTILATORDREHZAHL automatisch entsprechend
der Raumtemperatur. Zu Beginn arbeitet das Gerat mit hoher Drehzahl. Wenn

sich die Raumluft der gewiinschten Temperatur annahert, schaltet der Ventilator
flr einen gerauscharmeren Betrieb auf eine niedrigere Drehzahl um.

HOT KEEP

In den Betriebsarten HEIZUNG und AUTO FAN wird der Ventilator ausgeschaltet,
wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist, und erst wieder eingeschaltet, wenn der
innere Warmetauscher eine bestimmte Temperatur erreicht hat. Die Funktion HOT
KEEP verhindert einen unangenehmen, kalten Luftzug. Im HEIZBETRIEB empfiehlt
es sich also, die Funktion AUTO FAN einzustellen.

| FEEL

Aktiviert den in der Fernbedienung eingebauten Temperaturfihler. (Normaler-
weise erfolgt die Temperaturmessung Uber den hinter dem Ansauggitter be-
findlichen Fahler).Mit dieser Funktion stellt sich das Gerat auf lhre ganz personliche
Umgebungssituation ein, indem es die Temperaturwerte in lhrer unmittelbaren Um-
gebung weitergibt. Die Kommunikation zwischen der Fernbedienung und dem
Gerat erfolgt Uber ein Infrarot-Signal. Daher sollten Sie die Fernbedienung in dieser
Betriebsart immer auf das Klimagerat richten und darauf achten, dass sich keine
Hindernisse im Weg befinden,

TIMER

Steuerung und Anzeige in Echtzeit, schaltet das Klimagerat je nach Tageszeit-
einstellung automatisch EIN und AUS und sorgt so dafir, dass Sie in ein an-
genehm klimatisiertes Zuhause zurtickkehren, ohne dass Energie verschwendet
wird. In der Nacht kann das Klimagerat automatisch abgeschaltet werden.

SLEEP

Sorgt fiir angenehme Schlafbedingungen. Im KUHLBETRIEB steigt die Temperatur
nach dem Einschalten bis zu drei Stunden nach jeder Stunde um ein Kelvin an.
Dieser Temperaturanstieg soll eine Unterkihlung im Schlaf (in der Erhohlungsphase)
verhindern. Im HEIZBETRIEB geschieht das Gegenteil. Das Klimagerat senkt die
Temperatur ab dem Einschalten Uber einen Zeitraum von bis zu drei Stunden um
jeweils ein Kelvin pro Stunde ab. Im SLEEPBETRIEB schaltet sich das Klima-

gerat nach einer Betriebsdauer von 8 Stunden automatisch ab. Das Ergebnis ist

ein gesiinderer und erholsamerer Schlaf, der Sie ausgeruht und frisch in den
nachsten Morgen starten lasst.
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Die Luftaustrittslamelle wird im KUHL-, HEIZ-, TROCKEN- oder LUFTUNGS-
BETRIEB automatisch auf den optimalen Ausblaswinkel eingestellt. Wenn das

AUTO FLAP Klimagerat ausgeschaltet wird, schlief3t sich die Klappe aus asthetischen
Griinden automatisch.

VERTICAL Automatische Verteilung der Zuluft in vertikaler Richtung. Die LUFTLENK-

AIR SWING LAMELLE schwingt automatisch nach oben oder unten, um die klimatisierte
Luft gleichmaRig Uber den gesamten Raum zu verteilen.

HORIZONTAL Manuelle Einstellung des Luftaustritts in die gewlnschte Richtung.

AIR SWING

FILTER Die Filteranzeige auf dem Innenteil geht an, wenn der Filter gereinigt werden

ANZEIGE muss. Nach Reinigung und Wiedereinbau des Filters muss die Anzeige zurtck-
gestellt werden.

RAUM- Messung und Anzeige der Raumtemperatur.

TEMPERATUR

SUMMER Von der Anzeige des Innenteils ertont ein leiser Summton, wenn ein Befehl
der Fernbedienung empfangen und vom Klimagerat gespeichert wird.

BEDIENUNG An der Anzeige des Innenteils kann direkt und ohne Fernbedienung der

AM GERAT KUHL- oder HEIZ-BETRIEB ein- oder ausgeschaltet werden.

3-MIN WIEDER- , . . . . .

EINSCHALT- Der Kompressor ist durch eine Wiedereinschaltsperre von 3 Minuten geschutzt.

SPERRE
Der Mikroprozessor speichert den zuletzt eingegebenen Wert, auch wenn das

MEMORY Gerat nicht ans Stromnetz angeschlossen ist. Wenn das Gerat also nach einem
Stromausfall oder einer Betriebsstorung wieder anlauft, wird der Betrieb so fort-
gesetzt wie vor dem Ausfall.
Friert die letzte Einstellung auf der Fernbedienung ein. Wenn die LOCK-

LOCK Funktion aktiviert ist, kann das Klimagerat nicht mit der Fernbedienung ge-

steuert werden.




BETRIEBS- UND KONTROLLANZEIGEN
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// | Q STANDBY UND BETRIEBSANZEIGE
Leuchtet rot, wenn das Gerat an das Stromnetz
( angeschlossen, aber nicht in Betrieb ist. Leuchtet
grun, wenn das Gerat in Betrieb ist.
J TP
@ BETRIEBSWAHL- UND RESET-TASTE
Solange die Filteranzeige aus ist, dient die Betriebs-/
Reset-Taste als Betriebswahlschalter, sobald die Filter-
anzeige aufleuchtet, dient sie als Resetschalter.
A ® © O E *Modus Betriebsfunktion:
Durch kurzen Tastendruck kénnen nacheinander
die folgenden Betriebsarten ausgewahlt werden:
— Kihlung — Heizung — Standby
Mit langem Tastendruck wird der Diagnosemodus
aktiviert
* Reset Function:
Wenn die Filteranzeige an ist, kann sie nach dem
Wiedereinbau des gereinigten Filters durch kurzen
Tastendruck ausgeschaltet und zurtickgesetzt

werden.
Wenn das Klimagerét nicht iiber die (® INFRAROTEMPFANGER
Fernbedienung gesteuert werden kann, kann Empfangt die Signale der Fernbedienung

man Uber die Betriebswahltaste (B) am Gerat

Kuhl- oder Heizbetrieb eingeschaltet oder das

Gerat vollstandig ausgeschaltet werden . Mit

Hilfe der BETRIEBSWAHLTASTE kann @
zwischen den Betriebsarten KUHLEN-HEIZEN-
STANDBY umgeschaltet werden. Wenn di
BETRIEBSWAHLTASTE (B) gedrtickt wird,

leuchtet die Anzeige (A) in verschiedenen

Farben auf um anzuzeigen, dass das Klimagerat G TIMER- ANZEIGE

in Betrieb ist. Leuchtet, wenn Timer- und Sleepfunktion aktiviert

sind. Blinkt , wenn der Timer nach einem Stromausfall nicht
mehr korrekt eingestellt ist.

FILTERANZEIGE
Leuchtet auf, wenn der Filter gereinigt werden muss.



SCHUTZEINRICHTUNGEN

Ihr Klimagerat arbeitet mit verschiedenen Schutzeinrichtungen , die lhnen den Betrieb zu nahezu jeder
Tages- und Jahreszeit ermdglichen, unabhangig von der AulRentemperatur. Einige dieser Schutzeinrichtungen
sind nachfolgend aufgefihrt:

Betriebsart Betriebs- Schutz Schutz-
bedingungen vor mafBfnahmen
Kihlung und Niedrige Vereisung des AuRenventilator und Kompressor schalten
Entfeuchtung Aufentemperat inneren ab, wenn sich die Temperatur dem
Warmetauschers Gefrierpunkt nahert. Automatische
Wiedereinschaltung.
Hohe Uberhitzung des Der Kompressor schaltet ab, wenn eine
Aulentemperatur aulderen Uberhitzung droht. Automatische
Warmetauschers. Wiedereinschaltung.. Betriebsanzeige (A)
blinkt.
Heizung Niedrige Vereisung des Schaltet kurzzeitig von Heiz- auf
Aulentemperatur auleren Kihlbetrieb um, um den aufieren
Warmetauschers Warmetauscher abzutauen.

Hohe Raum- oder
Aulentemperatur

Uberhitzung des
inneren
Warmetauschers

Betriebsanzeige (A) blinkt.

AuRenventilator und Kompressor schalten
ab, wenn die Temperatur des inneren
Warmetauschers. Automatische
Wiedereinschaltung.

Anmerkung: Wenn das Klimagerat nach dem Heizbetrieb ausgeschaltet wird, kann noch eine Abtauung des
aulleren Warmetauschers erfolgen. In diesem Fall [auft der Kompressor einige Zeit weiter, nachdem das

Klimagerat ausgeschaltet wurde. Dabei sind die Luftlenklamellen des Innenteils geschlossen. Diese Funktion
gehort zum Normalbetrieb.



PFLEGE UND WARTUNG

Stellen Sie sicher, dass das Klimagerat vom Stromnetz
getrennt ist, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

REINIGUNG DES LUFTFILTERS

elhr Klimageréat ist mit einer

Filterreinigungsanzeige ausgestattet. Wenn die Anzeige (D)
aufleuchtet, sollten die Filter zur Reinigung entnommen
werden.

*Um die Filter auszubauen, nehmen Sie die Abdeckung ab,
driicken Sie die Luftfilter leicht nach oben, um sie zu I6sen und
ziehen Sie sie dann heraus. Reinigen Sie den Filter mit
warmer Seifenlauge und trocknen Sie ihn griindlich, setzen Sie
den Filter wieder ein, schliel3en Sie die Abdeckung, indem Sie
sie in der Mitte fest andrlicken.

*Setzen Sie die Taste (B) zurlick, um die Anzeige (D)
auszuschalten.
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REINIGUNG DES ELEKTROSTATISCHEN FILTERS

AUSTAUSCH DES REINIGUNGSFILTERS

*Der Luftreinigungsfilter sollte einmal jahrlich enthommen
und ausgetauscht werden. Gehen Sie dabei wie
angegeben vor:

1 Filter herausnehmen.

2 Filter austauschen.

SETZEN SIE DAS KLIMAGERAT NIEMALS OHNE
FILTER IN BETRIEB

REINIGUNG DES KLIMAGERATS

*Wischen Sie die Einheit mit einem trockenen Tuch ab
oder reinigen Sie sie mit Hilfe eines Staubsaugers.
*Verwenden Sie kein heilles Wasser oder fllichtige
Substanzen, die die Gerateoberflache beschadigen
kénnen.

BEI SAISONBEGINN

«Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und austritt des Innen-
und Aulenteils nicht durch Hindernisse blockiert sind.
*\Vergewissern Sie sich, dass das Gerat korrekt an das
Stromnetz angeschlossen ist.

SCHUTZ DER ELEKTRONIK

eInnenteil und Fernbedienung missen sich immer in einem
Abstand von mindestens 1 Meter von Fernseh-, Radio oder
anderen Haushaltsgeraten entfernt befinden.

*Schutzen Sie das Innenteil vor direkter
Sonneneinstrahlung.

BATTERIE DER FERNBEDIENUNG AUSTAUSCHEN

*Entfernen Sie wie angegeben die Batterien aus der
Fernbedienung.
*VVerwenden Sie zwei Batterien vom Typ AAA, 1,5 V.
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BETRIEBSHINWEISE

« Stellen Sie eine vernunftige Raumtemperatur ein. Extrem niedrige Temperaturen sind
gesundheitsschadlich. Aullerdem wird unnotig viel Energie verbraucht. Vermeiden Sie zu
haufige Neueinstellungen der Solltemperatur.

» Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung wahrend des Kihlbetriebs befindet. Halten Sie
Vorhange und Jalousien geschlossen. Schliel3en Sie Turen und Fenster, damit die
klimatisierte Luft nicht aus dem Raum entweicht.

* Vermeiden Sie Warmeerzeugung oder den Gebrauch von Heizgeraten wahrend des
Kuhlbetriebs.

* Vergewissern Sie sich, dass die Luftlenklamellen richtig eingestellt sind: Waagerechter
Luftstrom im Klhlbetrieb, abwarts senkrecht gerichteter Luftstrom im Heizbetrieb.

» Sorgen Sie fur eine einheitliche Raumtemperatur durch Ausrichtung der senkrechten
Lamellen nach rechts oder links.

 Stellen Sie die Luftlenklamellen und die vertikalen Lamellen so ein, dass Sie nicht dem
direkten Luftzug ausgesetzt sind.

* Bei langerem Betrieb sollten Sie gelegentlich das Fenster 6ffnen, um den Raum zu luften.

 Die vom Mikroprozessor gespeicherten Werte bleiben auch bei einem Stromausfall
erhalten. Beim Wiedereinschalten nimmt das Klimagerat den gleichen Betrieb auf wie vor
dem Stromausfall. Wenn jedoch der Timer verwendet wurde, wird das Gerat vom Timer nur
dann ausgeschaltet, wenn die Fernbedienung auf das Innenteil ausgerichtet ist.
Andernfalls werden die Timerdaten aus dem Mikroprozessorspeicher geloscht.

* Warten Sie nach dem Einschalten mindestens 3 Minuten, bevor Sie den Kihl-, Heiz- oder
Entfeuchtungsbetrieb starten.

« Wenn Sie den KUHL- oder ENTFEUCHTUGSBETRIEB verwenden, vergewissern Sie
sich, dass die relative Luftfeuchtigkeit im Raum unter 78 % liegt. Wenn die Einheit Uber
langere Zeit bei hoher Luftfeuchtigkeit betrieben wird, kann sich am Luftaustritt Kondensat
sammeln und herunter tropfen.

* Wenn die Steuerung des Innenteils direkter Sonneneinstrahlung oder sehr hellem Licht
ausgesetzt ist, konnen die Befehle der Fernbedienung nicht empfangen werden. Ziehen Sie
in diesem Fall die Vorhange zu oder dunkeln Sie den Raum etwas ab.

- Die Fernbedienung hat eine Reichweite von 8 Metern. Au3erhalb dieser Reichweite kann
es zu Ubertragungsproblemen kommen.



VORSICHTSMASS

NAHMEN

» Verwenden Sie eine geeignete

Sicherung.

Ziehen Sie das Netzkabel nicht ab, bevor Sie das
Gerat ausgeschaltet haben.

« Schalten Sie das Geréat nicht an oder aus, indem Sie

1

das Netzkabel ziehen.

onfoff

* Luftein- und Luftaustritt des Klimagerates durfen niemals
zugestellt oder blockiert werden.
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* Fihren Sie keine Gegenstande in den Luftaustritt des Innen-

oder AulRenteils ein.

S ————————N

BEI GERAUSCHENTWICKLUNG

Wahrend des Betriebs oder direkt
nach dem Ausschalten kann es
zu Zischgerauschen kommen.
Diese entstehen durch die
Zirkulation des Kaltemittels
innerhalb des Gerats.

Beim Ein- und Ausschalten des
Klimagerats kann ein leichtes
Knacken zu horen sein. Dieses
wird durch die
Warmeausdehnung oder
Kontraktion der Kunststoffteile
hervorgerufen.



SELBSTHILFEMASSNAHMEN

Bevor Sie sich an einen Wartungsdienst wenden, iberprifen Sie die folgenden Funktionen und beheben Sie

Storungen falls erforderlich selbst.

Problem

Ursache

AbhilfemaBnahme

® Gerat funktioniert
nicht. Die Standby-
Anzeige leuchtet
nicht.

O Gerat ist nicht korrekt
ans Stromnetz
angeschlossen.

O Stromausfall

B Netzkabel einstecken

B Hauptsicherung Uberprifen

@ Gerat funktioniert
nicht. Die Standby-
Anzeige leuchtet.

O Fernbedienung ist defekt

O Fernbedienung ist
gesperrt.

m Uberpriifen Sie die
Batterien der Fernbedienung.

B Versuchen Sie, das Gerat
aus geringerer Entfernung zu
bedienen.

B Bedienen Sie die
Klimaanlage direkt am
Gerat.

W Heben Sie die Sperre der
Fernbedienung auf.

® Gerat reagiert nicht
korrekt auf Signale der
Fernbedienung

O Das IR-Signal erreicht
das Gerat nicht

O Der Abstand zwischen
Fernbedienung und Gerat
ist zu grofd oder der Winkel
ist unglnstig

O Der IR-Empfanger am
Gerat wird von einer
starken Lichtquelle
bestrahlt

W Stellen Sie sicher, dass
sich kein Hindernis
zwischen Fernbedienung
und Geréat befindet.
Beseitigen Sie das
Hindernis, falls vorhanden.

B Gehen Sie naher an das
Gerat heran.

B Dimmen Sie das Licht,
insbesondere bei
Neonlampen.

® [nnenteil blast keine
Luft aus

U Der Abtaumodus ist
aktiviert

U Gerat ist auf AUTO FAN
U Zu starke Kihlung im
ENTFEUCHTUNGSBETRI
EB

B Normaler HEIZBETRIEB

B Normaler
ENTFEUCHTUNGSBETRIEB

@ KUHLUNG,
ENTFEUCHTUNG oder
HEIZUNG startet nicht
sofort

4 3 Minuten Kompressor-
Mindeststillstandzeit

B Normalbetrieb fir diese
Betriebsarten

® Gerat lauft, aber die
Leistung ist nicht
ausreichend

U Falsche
Temperatureinstellung

U Leistung des Gerats
nicht ausreichend fur die
Kuhl-/Heizlast je
RaumgréRe

B Temperatur neu
einstellen

B \Wenden Sie sich an
lhren Fachhandler

® Filteranzeige
leuchtet auf

U Der Luftfilter muss
gereinigt werden

B Sauberen Filter installieren
und Anzeige zuriicksetzen




FERNBEDIENUNG

PROGRAMMIER- UND BEDIENUNGSHANDBUCH



BENUTZUNG DER FERNBEDIENUNG
BATTERIEN EINLEGEN

+ Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der
Ruckseite der Fernbedienung.

» Setzen Sie zwei Batterien vom Typ AAA, 1,5V DC,
ein.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Batterien in der
richtigen Richtung einlegen.
Die Lebensdauer der Batterien betragt ca. 6
Monate. Die effektive Lebensdauer hangt vom
Nutzungsgrad der Fernbedienung ab.
Wenn Sie die Fernbedienung langer als einen
Monat nicht benutzen, sollten Sie die Batterien
entnehmen.
Nach dem Austausch der Batterien dricken Sie
gleichzeitig die Tasten +, -, SET und CLEAR.
(Damit setzen Sie alle Programme zurick. Die
Fernbedienung muss dann neu programmiert
werden).
Tauschen Sie die Batterien aus, wenn die
Fernbedienung nicht mehr aufleuchtet oder das
Klimagerat die Signale der Fernbedienung nicht
mehr empfangt.
Gebrauchte Batterien enthalten umweltschadliche
Stoffe und muissen gemall der geltenden
Gesetzgebung entsorgt werden.

AUSWAHL TEMPERATURFUHLER

*Normalerweise wird die Raumtemperatur von
einem Temperaturfihler im Klimagerat gemessen
und kontrolliert.

*Mit der Taste "I FEEL" kénnen Sie den
Temperaturfihler in der Fernbedienung
aktivieren. Mit dieser Funktion stellt sich das
Gerat auf Ihre ganz personliche Um-
gebungssituation ein, indem es die Temperatur in
Ilhrer unmittelbaren Umgebung regelt. Daher
sollten Sie die Fernbedienung in dieser Funktion
immer auf das Klimagerat richten und darauf
achten, dass sich keine Hindernisse im Weg
befinden.

ANMERKUNG

Die Fernbedienung sendet |-
regelmalig alle zwei Minuten ein | g
Temperatursignal an das
Klimagerat. Falls das Gerat Uber
einen Zeitraum von mehr als 5 | |
Minuten kein Signal von der a
Fernbedienung empfangt, F
schaltetes aufden Temperatur-
fuhler in der Inneneinheit um und regelt die
Raumtemperatur von dort aus. In diesem Fall kann sich
die Temperatur im Bereich der Fernbedienung von der
direkt am Klimagerat gemessenen Temperatur
unterscheiden.

ZEIGE
RNBEDIENUNG

m=> (=

BETRIEB MIT HILFE DER FERNBEDIENUNG

! | ACHTUNG |

Vergewissern Sie sich, dass der Sicherungsschalter in
der Stromverteilung eingeschaltet ist und die
STANDBY-Anzeige leuchtet.

Wenn Sie die Fernbedienung benutzen, richten Sie den EG
Sendekopf immer direkt auf den Empfanger des
Klimagerats.

KLIMAGERAT EINSCHALTEN

Schalten Sie das Klimagerat ein, indem Sie auf die
Taste ON/OFF dricken. Die BETRIEBS-Anzeige
leuchtet auf und meldet, dass das Klimagerat in Betrieb
ist.

INNENTEIL

\— ,

|

EMPFANGER

(SENDEKOPF)

FERNBEDIENUNG



EG

FERNBEDIENUNG

ANZEIGE

Wenn die Fernbedienung eingeschaltet wird, werden folgende Informationen angezeigt.

Betriebsart Anzeige bei Dateniibermittiung

oder gesperrter Fernbedienung
Automatik
Kiihlung
Heizung
Entfeuchtung
ety

Anzeige
Einstellung und

Aktivierung Timer
EIN T

Uhrzeit (Stunden
und Minuten) —

Anzeige
Einstellung und
Aktivierung Timer
AUS

Solltemperatur
oder
Raumtemperatur

Erscheint, wenn
die
Raumtemperatur
angezeigt wird

\ Zeigt I FEEL®
2 Funktion an
Motor der / ;

Luftlenklamellen Anzeige Luftmenge
Sngsscialeliotiog Automatische Luftmenge

Sweeper)
Hohe Luftmenge

@ | Mittlere Luftmenge

Niedrige Luftmenge

Anzeige bei
Sleep-Funktion

TASTE EIN/AUS

Mit dieser Taste wird das Klimagerat EIN oder AUS
geschaltet.

TASTE MODE

Mit dieser Taste konnen Sie die Betriebsart wechseln.

(Automatik)*

In dieser Einstellung berechnet das Klimagerat

SENDER FUHLER

Ein Temperaturfiihler in der Fernbe-
Wenn Sie die Tasten auf der dienung misst die Raumtemperatur.
Fernbedienung driicken,
erscheint das Symbol A auf der
Anzeige und die Fernbedienung
Ubertragt die veranderten
Einstellungen an den Empfanger
des Klimagerates.

TASTEN TEMP

- (kélter)

Driicken Sie diese Taste, um die Raumtemperatur
zu senken.

+ (warmer)

Driicken Sie diese Taste, um die Raumtemperatur
zu erhéhen.

TASTE LUFTMENGE

Die Luftmenge wird vom
A Mikroprozessor automatisch
(B, @ @,

= festgelegt.
B THE O

Hohe Luftmenge
i EEEE

@ Mittlere Luftmenge
> O @FF)

) C/Dq‘«/ Niedrige Luftmenge

C////Z

i

TASTE SET

Mit dieser Taste konnen Sie folgende Funktionen
auswahlen:

¢ Aktuelle Uhrzeit einstellen

* TIMER EIN-AUS einstellen

Néhere Informationen finden Sie in den Kapiteln
“AKTUELLE UHRZEIT EINSTELLEN” und
“TIMER EINSTELLEN"

/ TASTEN FUR TIMER UND AKTUELLE

O[EI)] | e

Mit Tastendruck auf + oder - kénnen Sie die
| _— Einstellfunktionen fiir Uhrzeit und Timer aktivieren.
Néhere Informationen finden Sie in dem Kapitel

selbststandig Differenz zwischen der Thermostat-
Einstellung und der Raumtemperatur und wechselt
automatisch zwischen Kiihl- und Heizbetrieb.

“AKTUELLE UHRZEIT EINSTELLEN” und “TIMER
EINSTELLEN".

(Heizung) *
Das Klimagerat heizt den Raum.

Entfeuchtung

Das Klimagerat entfeuchtet den Raum.

(Kiihlung)

Das Klimagerat kiihlt den Raum.

(Liiftung)

Das Klimagerat walzt die Raumluft um.

‘ Modelle fiir KUHLUNG/ENTFEUCHTUNG-/HEIZUNG-/LUFTUNG-Betrieb

TASTE SLEEP

Nahere Informationen finden Sie im Kapitel
“Sleep-Funktion”.

Wenn Sie diese Taste im KUHL-, HEIZ- oder
ENTFEUCHTUNGS-Betriebs driicken,
erscheint das Symbol auf der Anzeige
und der Mikrocomputer in der Fernbedienung
passt die Solltemperatur an, um Energie zu
sparen.

TASTE “I FEEL”

N ——

TASTE TIMER (Timer-Einstellung)

Wenn Sie auf dem Display die Taste TIMER
driicken, starten Sie die Einstellfunktion fiir TIMER
EIN und AUS.

Nahere Informationen finden Sie im Kapitel “TIMER
EINSTELLEN".

FERNBEDIENUNG SPERREN

Durch Druck auf diese Taste kénnen Sie die letzte
Eingabe auf der Fernbedienung einfrieren. Wenn <0
aktiviert ist, kann das Klimagerat nicht mit der
Fernbedienung gesteuert werden. Driicken Sie <0
erneut, um die Sperre aufzuheben.

AUSWAHL EINSTELLUNG
LUFTLENKLAMELLEN

Driicken Sie diese Taste, um die gewiinschte SWeep-
Funktion fiir die Lamellen einzustellen.

("8 ): Die Lamellen bewegen sie
automatisch auf und ab.

: Mit jeden Tastendruck bewegen sich
die Lamellen eine Stufe weiter.

Driicken Sie die Taste “I FEEL”, um den
Temperaturfiihler in der Fernbedienung
zu aktivieren. Diese Funktion bietet
lhnen die Méglichkeit einer
komfortableren und individuellen
Temperaturregelung.

RAUMTEMPERATUR

Driicken Sie die ROOM-Taste, um die TIMER NEU EINSTELLEN
aktuelle Raumtemperatur an der Driicken Sie die CLEAR-Taste, um alle Timer
Fernbedienung anzuzeigen. Einstellungen zu I6schen.



AKTUELLE UHRZEIT EINSTELLEN

1. Dricken Sie die Taste SET fir finf Sekunden. Nur die
Timeranzeige blinkt.

2. Drlcken Sie die Tasten + oder -, bis die aktuelle Uhrzeit

angezeigt wird.

3. Dricken Sie die Taste SET erneut und die Anzeige hort auf zu
blinken.

KUHLUNG

A
| ANMERKUNG T

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das

Stromnetz angeschlossen ist und die STANDBY- %8
Anzeige leuchtet. a8 88
eH® © O gry

Tz W

1. Stellen Sie die Mode-Taste auf KUHLUNG(#]
2. Schalten Sie das Klimagerét ein, indem Sie

auf die Taste ON/OFF driicken. UB@
3. Stellen Sie mit den TEMP-Tasten (3) die ge- -
wiinschte Raumtemperatur ein (der Bereich UEEE%D
liegt zwischen 16 °C und 30 °C). 7 cee
L Ll
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SCHEINT DIE EINGE-
STELLTE TEMPERATUR . [CRSRORS s

4. Dricken Sie die LUFTMENGEN-Taste , um die Ventilatordrehzahl
auszuwahlen.

5. Drucken Sie die LUFTLENKLAMELLEN-Tasten , um die Richtung
des Luftstroms nach Bedarf einzustellen (siehe "Einstellung des
Luftstroms"). Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung
eingeschaltet ist. Driicken Sie diese Tasten , um die automatische
oder eine der sechs manuellen Einstellungen auszuwahlen.

H E IZU N G ‘ Modelle fiir KUHLUNG/ENTFEUCHTUNG-/HEIZUNG-/LUFTUNG-Betrieb ‘

1. Stellen Sie die Mode-Taste auf HEIZUNG[ % ].

2. Schalten Sie das Klimagerat ein, indem Sie auf die Taste ON/OFF
driicken.

3. Stellen Sie mit den TEMP-Tasten (2) die gewlnschte
Raumtemperatur ein (der Bereich liegt zwischen 16 °C und
30 °C).

E%U

AUF DER ANZEIGE ERSCHEINT DIE
EINGESTELLTE TEMPERATUR .

4. Drucken Sie die LUFTMENGEN-Tasten , um die
Ventilatordrehzahl auszuwahlen.

5. Drucken Sie die LUFTLENKLAMELLEN-Taste , um die Richtung
des Luftstroms nach Bedarf einzustellen (siehe "Einstellung des
Luftstroms"). Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung
eingeschaltet ist. Driicken Sie diese Tasten , um die automatische
oder eine der sechs manuellen Einstellungen auszuwahlen.

Wenn Sie die Heizbetrieb gewahlt haben, lauft der Ventilator erst
nach einigen Minuten an, wenn sich der Warmetauscher der
Inneneinheit ausreichend erwarmt hat. Der Grund dafir ist der Schutz
zur Vermeidung kalter Zugluft.

STANDBY-ABTAUFUNKTION FUR WARMETAUSCHER
DER AUSSENTEILS

Wenn die AuRentemperatur sehr niedrig ist, kann sich auf dem
Warmetauscher Reif oder Eis bilden und die Heizleistung
beeintrachtigen. In diesem Fall tritt ein mikroprozessorgesteuerter
Abtauvorgang in Aktion. Gleichzeitig schaltet der Innenventilator ab
und die BETRIEBS-Anzeige blinkt, bis der Abtauvorgang
abgeschlossen ist. Der Heizbetrieb wird nach einigen Minuten
automatisch wieder aufgenommen (dieser Zeitraum kann je nach
Raum und AuRentemperatur leicht variieren).

HEIZLEISTUNG

Ein Warmepumpen-Klimagerat heizt den Raum mit Hilfe der aus
der AuBenluft gewonnenen Warme. Wenn die AuRentemperatur
sehr gering ist, fallt die Heizleistung entsprechend ab. Wenn mit
dieser Art von Klimagerat nicht genug Heizleistung produziert
werden kann, sollten Sie zusatzlich ein anderes Heizgerat
einsetzen.

AUTOMATIK-BETRIEB

‘ Modelle fiir KUHLUNG/ENTFEUCHTUNG-/HEIZUNG-/LUFTUNG-Betrieb ‘

1. Stellen Sie die Mode-Taste auf AUTO[ & |.

2. Schalten Sie das Klimagerat ein, indem Sie auf die Taste
ON/OFF drucken.

3. Stellen Sie mit den TEMP-Tasten (2) die gewiinschte
Raumtemperatur ein (der Bereich liegt zwischen 16 °C und
30 °C).

>
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% ‘ [ AUF DER ANZEIGE ER-
EE SCHEINT DIE EINGE-

STELLTE TEMPERATUR .
In dieser Einstellung berechnet das Klimagerat selbststandig die
Differenz zwischen der Thermostat-Einstellung und der
Raumtemperatur und wechselt automatisch zwischen Kuhl- und
Heizbetrieb.

4. Drlcken Sie die LUFTMENGEN-Taste , um die
Ventilatosdrehzahl auszuwahlen.

Beispieldiagramm fir Betrieb im ‘@ (Auto)-Betrieb mit
Solltemperatur 23 °C.

27 =
26
25 =
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Das Klimagerat schaltet von Kiihlung auf Heizung um (oder umgekehrt),

wenn eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

- ZONE A: wechselt, wenn die Differenz zwischen der Raumtemperatur und
der auf der Fernbedienung eingestellten Temperatur mindestens 3 K
betragt.

- ZONE B: wechselt , wenn die Differenz zwischen der Raumtemperatur
und der auf der Fernbedienung eingestellten Temperatur eine Stunde,
nachdem der Kompressor abgeschaltet hat, mindestens 1 K betragt.

- ZONE C: wechselt nie, wenn die Differenz zwischen der Raumtemperatur
und der auf der Fernbedienung eingestellten Temperatur nicht mehr als
1 K betragt.

ENTFEUCHTUNG

1. Stellen Sie die Mode-Taste auf "ENFEUCHTUNG" 0 .

2. Schalten Sie das Klimagerat ein, indem Sie auf die Taste ON/OFF
driicken.

3. Stellen Sie mit den TEMP-Tasten (2) die gewlinschte Raumtemperatur
ein (der Bereich liegt zwischen 16 °C und 30 °C).

o~ TAT AUF DER ANZEIGE ERSCHEINT DIE
E(% ¢ @ EINGESTELLTE TEMPERATUR .

® Verwenden Sie den ENTFEUCHTUNGS-Betrieb, wenn Sie die
Luftfeuchtigkeit im Raum reduzieren wollen.

® Sobald die Raumtemperatur den eingestellten Wert erreicht,
schaltet das Gerat automatisch immer wieder ein und aus.

® Im ENTFEUCHTUNGS-Betrieb wird der Ventilator automatisch auf
niedrige Drehzahl eingestellt oder abgeschaltet, um eine zu starke
Abkihlung zu vermeiden.

® Bei einer Raumtemperatur unter 15 °C ist Entfeuchtungs-Betrieb
nicht moglich.

NUR LUFTUNG

Wenn Sie lediglich die Raumluft umwalzen wollen, ohne die Temperatur zu
regeln, gehen Sie bitte folgendermalen vor:

1. Stellen Sie die Mode-Taste auf "LUFTUNG"& .
2. Schalten Sie das Klimagerat ein, indem Sie auf die Taste ON/OFF
dricken.

LUFTMENGE EINSTELLEN
AUTOMATISCH

Stellen Sie einfach die LUFTUNG-Taste auf [AYTO]

Im Auto-Betrieb kontrolliert der Mikrocomputer die Ventilatordrehzahl
automatisch. Wenn das Klimagerat anlauft, wird vom Mikrocomputer die
Differenz zwischen Raumtemperatur und Solltemperatur ermittelt. Dieser
stellt dann automatisch die passende Ventilatordrehzahl ein.

Im Betrieb "Nur Liftung" wird die Ventilatordrehzahl wie im Kihlbetrieb
automatisch geregelt.

BEI ABWEICHUNG ZWISCHEN RAUM- UND VENTILATOR-
SOLLTEMPERATUR DREHZAHL
Kuhl- und Uber 2K Hoch
Entfeuchtungsbetrieb: Zwischen 2 und 1 K Mittel
Unter 1 K Niedrig
Heizbetrieb Uber 2 K Hoch
Unter 2 K°C Mittel

Die oben genannten Werte gelten, wenn der Fihler der Fernbedienung
aktiviert ist. (Siehe Auswahl Temperaturfihler). Wenn der Fihler des
Innenteils verwendet wird, unterscheiden sich die Daten etwas von den in der
Tabelle aufgefihrten.

((A ) Symbol erscheint auf der Anzeige der Fernbedienung).

MANUELL

Mit Hilfe des Auswahlschalters Liftung kénnen Sie die Drehzahl manuell
einstellen.

[ ® Hohe Luftmenge (& Imittlere Luftmenge iedrige Luftmenge

SLEEP FUNKTION

® Der SLEEP-Funktion erméglicht es lhnen, Energie zu sparen.

1. Stellen Sie den Funktion-Auswahlschalter Kiihlung , Entfeuchtung oder
Heizung.

Driicken Sie die SLEEP-Taste.

Das Symbol erscheint auf dem Display. Driicken Sie die SLEEP-
Taste noch einmal, um die SLEEP- Funktion zu deaktivieren.

Was bedeutet SLEEP- Funktion?

In dieser Funktion kiihlt oder heizt das Klimagerat den Raum auf
Solltemperatur, dann schaltet das Thermostat die Einheit voriibergehend ab.
Nach ungefahr 1 Stunde regelt das Klimagerat die Solltemperatur
folgendermalien:

BETRIEBSMODUS ANDERUNG SOLLTEMPERATUR

Heizung Senkung um 1 K

Kuhlung und Entfeuchtung | Erhéhung um 1 K

Wenn die Raumtemperatur den neuen Sollwert erreicht, schaltet das
Thermostat die Einheit wieder ab. Nach ungeféhr 1 Stunde wird die
Temperatur im Kihlbetrieb um 1 K erhoht oder im Heizbetrieb um 1 K
gesenkt. Auf diese Weise konnen Sie Energie sparen ohne auf lhren
gewohnten Komfort zu verzichten.

KUHLUNG UND ENTFEUCHTUNG

Solltemperatur Raumtemperatur
1°C A
\VC‘
| r/ |
1 hour 1 hour TIME

HEIZUNG

| Kiihlung / Entfeuchtung /Heizung / Lﬁftung|

Solltemperatur Raumtemperatur

1 hour 1 hour. TIME



TIMER EINSTELLEN

Auf der Fernbedienung kénnen vier verschiedene
Timerfunktionen ausgewahlt werden. Zwei Tagestimer (T1, T2)
und zwei optionale Wochenend-Timer (WKT1, WKT2). Jeder
Timer kann durch Druck der Taste TIMER (2) ausgewahlt werden.

Die Tagestimer T1 und T2 koénnen fir zwei verschiedene
Zeitraume programmiert werden.

Die Timereinstellung wird so lange gespeichert, bis Sie einen
neuen Wert eingeben.

Die Wochenend-Timer WKT1 und WKT2 koénnen fir zwei
verschiedene Zeitraume programmiert werden. Sie gelten nur fir
zwei Tage. Diese Timer sind nur am Tag der Eingabe und am
Folgetag aktiv.

Um 24:00 des Folgetages wird der WK-Timer deaktiviert und der
Tagestimer aktiviert.

WKT1 giltflrden Tag der Eingabe
WKT2 giltflr den Folgetag der Eingabe

ANMERKUNG

1. Wahrend der Wochenend-Timer lauft, ist der Tages-timer
deaktiviert.

2. Die WK-Timer mussen vor jedem Wochenende reaktiviert
werden.

A)ABSCHALTZEIT EINSTELLEN

1. Dricken Sie die Taste TIMER, um
den gewiinschten Timer auszuwahlen. )
2. Drucken Sie SETund CLEAR, bis
das Symbol OFF blinkt. 2%%°
3. Dricken Sie + oder (STUNDE), bis der a8 3880
gewiinschte Wert angezeigt wird. ?éég-
4. Dricken Sie die SET-Taste, umden
Timer zu aktivieren.
iBE* =
)
© 0FF Jeoe6
4 ——
O© éaws
A) STARTZEIT EINSTELLEN & 9@;0 2
1 Dricken Sie die Taste TIMER, um den 5 @
gewtnschten Timer auszuwahlen a
2 Drlcken Sie die SET-Taste, bis das Symbol U U
ON blinkt.
3. Drucken Sie + oder - (STUNDE), bis der gewunschte Wert
angezeigt wird.
4. Dricken Sie SET und CLEAR, um den Timer zu aktivieren.

008

ram @

B) PROGRAMMIERUNG FUR TAGLICHES STARTEN UND
ABSCHALTEN (ODER UMGEKEHRT)

1.

2.
3.

Dricken Sie die Taste TIMER, um den gewlnschten Timer
auszuwahlen.

Dricken Sie die SET-Taste, bis das Symbol ON blinkt.

Dricken Sie + oder - (STUNDE), bis der gewlinschte Wert
angezeigtwird.

Dricken Sie SET und CLEAR noch einmal, bis das Symbol OFF
blinkt.

Drucken Sie + oder - (STUNDE), bis der gewlnschte Wert
angezeigt wird.

Dricken Sie die SET-Taste, um den Timer zu aktivieren

D) TIMER LOSCHE

1. Dricken Sie die Taste TIMER, um den gewilinschten Timer
auszuwahlen

2. Dricken Sie die Taste CLEAR, wenn Sie alle Timer-
Einstellungen |6schen wollen.

ANMERKUNG

Wenn die Timereinstellung nicht innerhalb von 15 Sekunden
durch Driicken der SET-Taste bestatigt wird, werden die Daten
geléschtund die letzte Einstellung wird wiederhergestellt.

RICHTUNG DES LUFTSTROMS EINSTELLEN

HORIZONTAL (manuell)

Der horizontale Luftstrom kann durch Schwenken der vertikalen
Lamellen nach links oder rechts wie in der folgenden Abbildung
gezeigt geregelt werden.

VERTIKAL (mit Fernbedienung)

Mit der Fernbedienung kdénnen Sie die Luftlenklamellen auf zwei
Arten steuern:

1. Drilicken Sie die Taste, um den Schwenk-
vorgang zu starten. Wenn Sie noch einmal driicken, stoppt
der Schwenkvorgang unverziiglich.

2. Driicken Sie die Taste,
stufenweise zu bewegen.

um die Lamelle

m | Achtung |

Bei

hoher Luftfeuchtigkeit sollten Sie

EG

im KUHL-/

ENTFEUCHTUNGS-Betrieb die vertikalen Luftlenklamellen

nach vornrichten.

Wenn die Luftlenklamellen ganz nach links oder rechts zeigen,
kann sich um den Luftauslass herum Kondenswasser bilden

und herunter tropfen.

! | Achtung |

Bewegen Sie die Lamellen nicht mit den Hianden, wenn das

Klimageratin Betrieb ist.

<“:| Links

vertikale Luftlenklamelle
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LAMELLE
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EG LUFTAUSLASSGITTER
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Schwenk-Funktion
Um Luft Gber den Schwenkbereich hinauszuleiten,
bewegt sich die Lamelle auf und ab.

AWNWVISEECINE] o Die Lamelle schlieft sich automatisch,

wenn die Einheit ausgeschaltet ist.

» Wahrend des Heizbetriebs ist die
Lifterdrehzahl sehr niedrig und die
Lamelle befindet sich in horizontaler
Position (Position® ), bis die
ausgeblasene Luft anfangt, sich zu
erwarmen. Sobald sich die Luft erwarmt,
werden die Uber die Fernbedienung
eingegebenen Werte flir Lamellenposition
und Lufterdrehzahl eingestelit.

/Q\\ [ ACHTUNG |

Mit der Luftlenklamellentaste auf der
Fernbedienung kénnen Sie die Position der
Lamellen verandern. Wenn die Lamelle per Hand
bewegt wird, kann die tatsachliche
Lamellenposition von der iiber die Fernbedienung
eingegebenen Position abweichen. Wenn dies der
Fall ist, schalten Sie die Einheit ab, warten Sie, bis
sich die Lamelle schlieBt und schalten Sie die
Einheit dann wieder ein. Die Lamelle wird sich
dann wieder in ihre normale Position bewegen.
Richten Sie die Lamelle wahrend des
Kiihlbetriebs nicht nach unten. Um den
Luftauslass herum kann sich Kondenswasser
bilden und heruntertropfen.

BETRIEB OHNE FERNBEDIENUNG

Wenn Sie die Fernbedienung nicht zur Hand haben oder diese
defekt ist, gehen Sie folgendermafien vor.

1.WENN DAS KLIMAGERAT ABGESCHALTETIST

Wenn Sie das Klimagerat einschalten wollen, driicken Sie die
Funktion-Taste mit einem spitzen Gegenstand und wahlen Sie
die gewlinschte Funktion (Kihlungoder Heizung)aus.

Das Klimagerét startet mit automatischer Luftmenge und
Schwenkfunktion. Die Temperatureinstellung fiir den
Kiihlbetrieb betragt 22 °C, fiir den Heizmodus 26 °C.

2.WENN DAS KLIMAGERAT EINGESCHALTETIST

Wenn Sie das Klimagerat abschalten wollen, driicken Sie die
Funktions-Taste mit einem spitzen Gegenstand, bis die Anzeige
fur Kihlung oder Heizung ausgeht.

Stromausfall wahrend des Betriebs.

Bei einem Stromausfall schaltet sich die Einheit ab. Wenn das
Netz wiederhergestellt ist, startet die Einheit nach 3 Minuten
automatisch neu.

Auswahlschalter
Betriebsfunktion

PFLEGE UND REINIGUNG

[i§> ACHTUNG

» Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus
Sicherheitsgriinden ab und ziehen Sie den Netzstecker.

+ Schutten Sie kein Wasser Uber die Innenteile, um sie zu
reinigen. Dies konnte die Komponenten beschadigen und
einen Kurzschluss verursachen.

GEHAUSE UND GITTER (INNENTEIL)

Reinigen Sie das Gehause und das Gitter des Innenteils mit dem
Birstenaufsatz lhres Staubsaugers. Oder reiben Sie sie mit
einem sauberen, weichen Tuch ab.

Flecken entfernen Sie am besten mit einem sauberen Tuch und
einem milden, flissigen Reinigungsmittel.

Biegen Sie die Luftlenklamellen nicht um, wenn Sie das Gitter
reinigen.

Das Luftgitter Iasst sich entfernen und abwaschen.

!\ [ ACHTUNG |

* Verwenden Sie zur Reinigung des Innenteils niemals
Lésungsmittel oder aggressive Chemikalien. Waschen Sie
das Kunststoffgehause nicht mit zu heiRem Wasser ab.

« Einige Ecken und die Leitbleche kénnen scharfkantig sein
und bei unvorsichtigem Umgang Verletzungen
verursachen. Lassen Sie also bei der Reinigung dieser Teile
besondere Vorsicht walten.

» Dieinterne Spule und andere Komponenten der Auf3enteils
mussen jahrlich gereinigt werden. Setzen Sie sich daflir mit



r Erforderliche Werkzeuge fiir die Installation

Zooanrtol

Zubenoriol o]

Lingo dos Netzkabels.

STANDORTAUSWAHL

(Siehe Kapitel *Aus

3 INSTALLATION DES INNENTEILS

ahl des optimalen Standortes’)

Cat. No 453128600 REV.01

Schraubendreher 7. Messer 13. Drehmomentschliissel P Catom Se2om (A LEITUNGSANSCHLUSS HINTEN RECHTS ) {( Beesigung des v
Elektrobohrer, 8. Lecksuchgerat 18 Nm (1.8 kgf.m) [Pt . o | Uty BEFESTIGUNG DER e T .

i [t I bringen Sie es hinter dem Gehause unter,
Steinbohrer (2 60 mm) 9. MaRband 35 Nm (3.5 kgf.m) . - d MONTAGEPLATTE |ziehen Sie die Leitung heraus | Stelon S scher, dass 625 Natzkabel it zwischen den
Sechskantschliissel 10. Thermometer 55 Nm (5.5 kgf.m) ' Do A dar e o ondor Einhel (2 Scer) unddor Moniagepiate
Schraubenschliissel . t t felniediperen.

t 1" Meg_ameter 14. Vakuumpumpe ) = Die Wand, an der die Einheit installiert werden soll [Ins(alheren Sie das Innenteil | 2. Entfemen Sie die beiden Montagehalterungen von der Einfeit
Rohrabschneider 12. Multimeter 15. Manometerbatterie | x muss solide und fest genug sein, um Vibrationen » 3
i ir R T— bzuf: I ol Montagepiat
Reibahle (Fiir R-410A) abzufangen [Befestgen Sie das innente ] e e, e
@ _,.__'—1 V 2 | |
LEITUNGSANSCHLUSS RECHTS LIND
SICHERHEITSMASSNAHMEN e e e s N \ RECHTS UNTEN fmmem )
(Auswahi des optimalen Standorts it 1.k i s anies mteren
- Lesen St di fogenden “SICHERHEITSMASSNAHMEN" sorfalig durch, bevor Sie it der Installation beginnen N [Ziehen Sie die Leitung heraus | das nente on er cberen Ko dar -
* Elekroarhellen missen von einem autorisioren Fachmann dy/chgalir werden. Vergewsssn Sie S, dase Si e ihige Netzabsicherung foniagapatean) Vergewison Sa :
verwenden. Voriageplatie izen, ndem S e
-+ Dio et ganannten unbingt ongehaltn werdon, e Bodeutung o onzonn Angaben [vewree ] E . e ) o
finden Sio unten. Eine unsachoemata Insallation kann Sehadan und Veretzungen vorursachan. Der Grad der Gefandung wid durch dio fogonden — — [installieren Sie das Innenteil ] rechis 24 bewegen
Angaben erfautert. Q' Es solle sich keine Warme- ode [ ¢ Sle dag lonentell ! -
. Dampfquelie in der Nahe der Einheit < Do S ds e sorabo N " ivione Holerungen s 719
befinden L R oinse [mstalieron Sie Verbindun P naniel i e ikl vonca. 5"
] A, AcHTUNG | | O e iation solte micht durch ; [fntaieren Si verbindungsiabel und Ronretung | el e Wkl a2 ;
Romtung und Neizkabel an.
Q  Suchen Sie einen Platz im Raum, an dem E Die Ecken der Montageschablone sollten rechts und 3. Lange o gv bindungskabel l
die Luft frei zirkulieren kann. . = | links mehr als 200 mm Abstand von der Wand haben. | ange des Verbindungsiabels. e b
Die Kiassifizierung der folgenden Hinweise wird durch die entsprechenden Symbole ausgedriickt: O e allirt wordon = I |Eefesllgen Sie das Innenteil |
) [Eln ‘Symbol mit weifiem Hintergrund steht fir VERBOTE. ] 9 Boagenisensoaun R | Der Abstand zwischen dem Rand der
Beracksicntgen Sie S N Montageschablone und der Wand solite mehr als 100
Fihren Sie nach der Installation einen Testlauf durch, um sicherzugehen, dass keine Betriebsanomalien auftreten. Erlautern Sie dann d O Instalioren Si die Einheit nicht in Tomahe. mm betragen. {3 LEITUNGSANSGHLUSS LINKS UND LINKS UNTEN |
Benutzer die Bedienung, Pflege und Wartung, wie im Handbuch beschrisben. Bitte weisen Sie den Kunden darau hin, dass es wichig ist, die Q Stelln Sie sicher,dass die durch die Pleie Pocle -
Bedienungsanleitung fur zukinfige Bedarisfalle aufzubewahren angegebenen Absiande von Wndon. H 1. Bringen Sie die Montageplatte an der Stelle, an R —
— ~ Findernissen eingehallon werden der Sie die Einheit installeren wollen, in [Verbingen Sie die Rohreitung | .
£ ACHTUNG \ Q Die empfohlene Monlsgehohe for e E horizontaler Lage an der Wand an. Die = .
Inneneinheitlig! bei mindestens horizontale Ausrichtung der Montageschablone |
g erfolgt mit Hilfe der auf der Schablone |Installieren Sie das Innenteil |
— . — S _ I angebrachten Libelle o
o e o i s ot v Voo v Vetnngsate Saksontabe
. / T 2. Bohren Sie an den in der [Befestigen Sie das Innenteil |
di ortichen | vorgesehenen Stellen vier Locher fiir die Dilbel,
— O Wenn die Elnheitdurch eine Markise vor direkter Jie zur Befestigung der Montageplatte dianen
e indung oder Sonneneinstrahlung oder Regen gesct sollen.
[ S - — _ _ | werden sol,stallen Sie sicher,cass de [RP——
[van Gooriizung, Brandaniwiciduns und Kurzschiusoen. b i 3. Bohren Sie entweder auf der rechten oder Ilnken
b Q' Es soliten sich keine Tiere oder Pflanzen in der Seite das Leitungsloch mit Hilfe eines 6
[7r2g0m S o s Nahe befinden, die durch den HeiBluftausstof in Pieskpotaiing Steinbohrers. Die Bohrlocher sollten \en:hlzu [ der
[ Wileidenschaft gezogen werden kennien Seite geneigt sein, an der auf der .
b e i S Montageschablone die Befestigung der Ekiatiaihshed
() o o anceron Viomseon Rofrsiitze vorgesehen ist -
S _ — s f— 2. Entfemen Sie die Luftfiter
| ran: o orzsonsgtoe oo (O] 9 Sorgen Sie dafi. dass sich keine Hinderisse m 4. Entfernen Sie die Montageschablone und
verursachen kdnnten. befestigen Sie die Montageplatte mit mindestens 3. Setzen Sie die Luftreinigungsfilter wie in der Abbildung rechts ein
O Wenn die Rohriange iber 10 m belrdgt, solte vier Schrauben an der Wand.
— satiches Kinmitl sgeseat werdon. e
ACHTUNG
1) A s cptmen tadors KA N R ——— Cere
rtatere ot eoe derestund b g it o s Gevictt e e proer §TAND°,RTAUSWAHL . ENTLEERUNG DER KUHLROHRI BEEENS CH TS SIVONIINNENSUNE { ENTFERNEN DES VORDEREN ABDECKGITTERS | I
2 Netwanschiuss des Kimageréies (Siehe Kapitel “Auswahl d¢ timalen Standortes”) UND DES INNENTEILS AUSSENEINHEIT . - U:;‘L‘,:;;:;,:; e aaon
e dor o Falls Sie, . B. 2u Wartungszwecken, das vordere Abdeckgiter entfernen e oo
- milssen, gehen Se bitte folgendermafien vor.
) el Uor Secer o Sicchdoee o okt onen Nach dem Anschiuss des Innen- und Auenteis, entiifen Sie die
) o 15 Rohre und die Innencinhait wie folgt 1. Stellen Sie die vertkalen Liftungsklappen auf die horizontale .
Position ein. Linerianete
INSTALLATION DES AUSSENTEILS 1. Verbinden Siedie Fallsciauche mi Hif sines Stecksttsan der
Unter- und Oberseite mit der Fillvorrichiung und dem 2. Nehmen Sie e drei Schutzkappen an der vorderen Abdeckung b,
s K a wie in der Abbildung rechts zu sehen, und entiemen Sie die drei Sonute

Tragen Sl Sor
Kinossgketen, i Ervenungen verrsacnen Konnen

Kiimagerst mit neuartigem Kihimittel

‘-\_NERKZEUG FUR INSTALLATION/WARTUNG (NUR FUR R410A)

DIESES KLIMAGERAT ARBEITET MIT EINEM NEUEN HFC-KUHLMITTEL (R410A), DAS SICH NICHT NEGATIV AUF DIE OZONSCHICHT AUSWIRKT. Das Kihimitel R410A
G bel Ra10A ca. 1,6 ma haer

el dor dass koin Wasser, Staub, mit R410AIn den
it gelengen

Unein vermeiden Einfutinung

o 108
erforderich. Vervenden damit kein
Benutzen alche

ergeben konnen.

derungen an Produkten und Kompanenten
Bl Kimageraten, die aufdor dor Wartung un
20 vertindem, (172 UNF)

Nennabmessungen ' und 5/8")

Spezielles Werkzeug fiir R410A
Ispozieles Wrkzoug fur Ré10A| Andorungen

IManomaterbattere

essgerdten erfasst
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[Bordelwerizeug (Verbindung)

fakuummeter

verbessert warden,

hergestal werdon.

dapter fir Vakuumpumpe

dass Ol aus P

i dan FLlschauch suricksrom. et o Adeple arfordeich. D Falschiauch vardgl b

Anschiisse cinen fir herkbmmich Kahimitel (7/16 UNF) und ainen fir R&10A. Wenn sich das
ann

Schaden am Gerdt uhren kann

[Lecksuchgerat =

Nur for HFCKohimitel

(4R1 507),
Typs 112 UNF erorderich, enisprechend dem Anschlussmal des Fallschiauches.
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+ Nachdem Sie den optimalen Standort
bestimmt haben, beginnen Sie die
Installation gemats dem Montageplan
ur Innen-/Aulienteil

1. Befestigen Sie die Einheit am Boden
oder mit den angebotenen
Wandkonsolen

2. Wenn Sie die Einheit am Dach
befestigen, bericksichtigen Sie bitte,
dass sie starken Winden und Erdbeben
‘ausgesetzt sein kbnnte. Befestigen Sie
den Montagerahmen sicher mit Hiffe

von Schrauben.

ZUSCHNITT UND BORDELVERBINDUNG

Versachan. R 8 3o Honanc S e, da e W 8 ot g
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2 Engrten

{Anschluss der Rohrleitung an das Innenteil
Anschiuss der Rohrieitung
+ Richten Sie die Rohrieitung mitig aus und

ziehen Sie die Bordelmutter zunachst
manuell an

+ Ziehen Sie die Mutter dann mit dem in der
Tabelle angegebenen Drehmomentschliissel -

Richten Sie das Rohr zu den Ventilen aus und ziehen Sie die Muttern mit dem in
der Tabelle angegebenen Drehmomentschilssel fest.

Vergewissem Sie sich, dass das Ende des Fillschiauches mittels
Steckstift mit dem Wartungsanschiuss verbunden ist.

2. Schiieien Sie den mittleren Schiauch der Fillvorrichtung an eine
Vakuumpumpe an

3. Schalten Sie die Vakuumpumpe ein und vergewisser Sie sich,
dass die Nadel der Messanzeige sich von 0 mPa (0 cm Hg) nach
0,1 mPa (-76 om Hg) bewegt. Lassen Sie die Pumpe 15 Minuten
laufen

4. SchiieRien Sie die Ventile an der Ober- und Untersite der
Fillvorrichtung und schalten Sie die Vakuumpumpe ab. Dabei darf
h die Nadel in der Messanzeige ca. 5 Minuten lang nicht
bewege

5. Entfernen Sie den Filischiauch von der Vakuumpumpe.

Zihen Siedie Schutzkappen an den Wartungsanschidssen beider
Venire s

7. Entferen Sie die Ventikappen von beiden Ventien und dffnen Sie
sie mit Hilfe eines Innensechskantschilssels.

8. Setzen Sie die Ventilkappen wieder auf die Ventil.

9. Priffen Sie die vier Anschlisse und die Ventikappen auf Gaslecks.
Dafiir kénnen Sie ein _elekironisches Lecksuchgerat benutzen oder
mit Hilfe eines mit Seifenlauge getrankien Schwammes prifen, ob.
Blasen entstehen

#

w ANMERKUNG

1) wetero normatonen zu usatzichen
Betilong ronerschedicns
Ronrlngen fden S au dem
Fipensiaia oo susenomhen

1. Fillvorrichtung 8. Kappe

2. Vakuumpumpe 9. Flissigkeitsventil
3. AUSSENTEIL 10, INNENTEIL

4, 11

5. Kappe 12. Bérdelverbindung Filssigketsleitung

6. Einlassventi

7. Wartungsventit” “Nur bei einigen Modellen

Befestigungsschrauben.

3. Zishen e den uteren Tl der Abdckung nach vom um diese 2u
entfer

((ENTSORGUNG DES ABWASSERS AUS DER 3

Wenn ein Abflusswinkelstiick verwendet wird, sollte die Einfeit auf einen
mindestens 3 cm hohen Sockel aufgesetzt werden.

(roriuss Gsereriren )

Ofinen Sedie Frontpate und onnhmen Se die Luftr

(For t es nicht erforderiich, das vordere
Gitor sozumemmons

Schiltten Sie ein Glas Wasser in die Abflussschale.

Vergewissern Sie sich, dass das Wasser durch den Abflussschlauch der
Inneneinheit abflief.

Abflussschale - Styropor

{ LEISTUNGSTEST ]

Lassen Sie die Einhelt fur mindestens 15 Minuten im Kahimodus laufen
Messen Sie die Temperatur der angesaugten und ausgeblasenen Luft
Vergewissern Sie sich, dass die Temperaturdifierenz zwischen der
angesaugten und der ausgeblasenen Luft mehr als 8 °C belragl.

e
ROHRISOLIERUNG

Bitte fuhren Sie die Isolierung an der Verbindungsstelle wie im Montageplan fir Innen-
IAuBeneinheit beschrieben durch. Umwickeln Sie das isolierte Rohrende, um zu verhindern,
dass Wasser in die Rohrlitung eindringt.

Wenn sich der Abflussschlauch oder das Verbindungsrohr im Innenraum befindet (wo sich
Tauwasser biden ), versarken So die solerung il sinr mindestans  mm dicken Schcht

oo sehen St e ogandermation v

Fortuft

_i?[;

Wahien Sie den
Anschiusswinke!fir den
‘Schiauch so, dass das Wasser
problemios abilfian kann.

%J

f_ CHECKLISTE )

B Gibt es Gaslecks an den Bérdelverbindungen?
23 Wurde die Bordelverbindung wérmeisoliert?

I 15t das Verbindungskabel korrekt am Klemmenbrett
angeschlossen?

= st das Verbindungskabel sicher befestigt?

= 15t der Abfluss in Ordnung?
(Siehe Kapitel “Abfluss iiberprifen’)

IE= Wurde das Erdungskabel fachgerecht angeschiossen?
=] st die Innenteil fest in der Montageplatte eingehakt?

= Entspricht die Spannungsvevsurgung dem
angegebenen Nennwert?

IE= Treten ungewshnliche Gerausche auf?
IE Arbeitet die Kihifunktion einwandfrei?
I Funktioniert das Thermostat einwandirei?

| Ist die LCD-Anzeige der Fernbedienung in Ordnung?




Vorbehaltlich technischer Anderungen, Satz- und Druckfehler

Der Hersteller ist um standige Verbesserung seiner Produkte sowie um eine optimale Anpassung an die Gegebenheiten des
jeweiligen Anwenderlandes bemuht. Aus diesem Grund behélt er sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung technische
Anderungen an den Produkten vorzunehmen.
Das vorliegende Schriftstiick dient als allgemeine Richtlinie fur die Montage, den Betrieb und die Wartung unserer Produkte.
Es kann durchaus sein, dass die darin enthaltenen Angaben nicht in allen Punkten auf ein Gerat zutreffen, wenn dieses den
ortlichen Vorschriften oder den Spezifikation einer Bestellung angepaft wurde. In diesem Fall wenden Sie sich bitte an |hr

zustandiges Verkaufsbiro:

Verkaufsbiiro Berlin

Keithstralte 2-4

10787 Berlin

Tel. 0 30/ 26 99 44-0
Fax 0 30 / 26 99 44-22
berlin@airwell.de

Verkaufsbiiro Frankfurt

Berner StralRe 43
60437 Frankfurt

Tel. 069 /5 07 02-0
Fax 0 69 /5 07 02-250
frankfurt@airwell.de

S irwell

www.airwell.de
info@airwell.de

Verkaufsbiiro Dresden

Konneritzstralte 15
01067 Dresden

Tel. 03 51 /4 38 30-0
Fax 03 51 /4 38 30-15
dresden@airwell.de

Verkaufsbiiro Leipzig

Gerichtsweg 28
04103 Leipzig

Tel. 03 41 / 4 67 93-0
Fax 03 41 / 4 67 93-20
leipzig@airwell.de

Airwell Deutschland
GmbH

Berner StraRe 43
D-60437 Frankfurt
Telefon 069/50702 - 0
Telefax 069/50702 - 250

Verkaufsbiiro Diisseldorf

Willstatterstralde 10
40549 Dusseldorf

Tel. 02 11 /17 93 43 30
Fax 02 11/ 17 93 43 55
duesseldorf@airwell.de

Verkaufsbiiro Miinchen

Oberanger 28

80331 Minchen

Tel. 089/ 23 88 51-11
Fax 0 89 /23 88 51-22
muenchen@airwell.de

Verkaufsbiiro Hamburg

Langenharmer Weg 219
22844 Norderstedt

Tel. 040/5 21 40-210
Fax 040 /521 40-105
hamburg@airwell.de

Verkaufsbiiro Stuttgart

Schulze-Delitzsch-Str. 43
70565 Stuttgart

Tel. 07 11 /22 06 31-3
Fax 07 11 /22 06 31-55
stuttgart@airwell.de
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